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Sobre este document,

(0]

Sobre este documento

Finalidade

Este documento descreve as informagdes do produto, situagdes de aplicacdo,
comissionamento, manutengao e as especificagdes técnicas do sistema de armazenamento de
energia (ESS), que consiste na Unidade de controle de armazenamento de energia
LUNA2000-10KW-C1 e no Médulo de armazenamento de energia LUNA2000-7-E1.

Puablico-alvo

Este documento destina-se a:

® Engenheiros de vendas

Engenheiros de sistema

[ J
® Engenheiros de suporte técnico
[ ]

Usuarios finais

Convencoes de simbolos

Os simbolos que podem ser encontrados neste manual estdo definidos a seguir.

Simbolo

Descricao

A PERIGO

Indica um perigo de nivel alto de risco que, se ndo for evitado, resultara
em morte ou ferimentos graves.

i

Indica um perigo de nivel médio de risco que, se ndo for evitado, podera
resultar em morte ou ferimentos graves.

/A CUIDADO

Indica um perigo de nivel baixo de risco que, se ndo for evitado, podera
resultar em ferimentos leves ou moderados.

Indica uma situagé@o de risco possivel que, se ndo for evitada, podera
resultar em danos nos equipamentos, perda de dados, deterioragdo do
desempenho ou resultados inesperados.

O AVISO ¢ usado para abordar praticas ndo relacionadas a ferimentos
pessoais.

Edigdo 02 (20/07/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd.
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Simbolo Descricao
0 NOTA Complementa as informagdes importantes no texto principal.

NOTA ¢ usada para abordar informagdes ndo relacionadas a lesdes
pessoais, danos a equipamentos ¢ degradagdo ambiental.

Historico de altera¢oes

As alteragoes das edigdes dos documentos sdo cumulativas. A ultima edigdo do documento
contém todas as alteragdes feitas nas edigdes anteriores.

Edicdo 02 (20/07/2024)
Secdo 2.1 Visao geral atualizada. Descrigdo da capacidade do ESS modificada.

Secdo 2.3.1 Rede atualizada. Relac@o entre o mapeamento e a descri¢do de conexdo de varios
ESSs ao inversor modificada.

Secdo 2.3.2 Modos de funcionamento do ESS atualizada. Modo de envio de terceiros
adicionado.

Secdo 2.4 Descriciao do rotulo atualizada. Descrigdo da etiqueta otimizada.

Secdo 4.5 Instalagao do ESS atualizada. Método de remogéo do Energy Storage Module
adicionado.

Secdo 5.1 Preparacao dos cabos atualizada. Descri¢dao de conexao de cabos a portas de rede
adicionada.

Secdo 5.5 Instalagao de cabos de sinal atualizada. Descri¢do de conexdo de varios ESSs e
conexao de cabos a portas de rede adicionada.

Secdo 6.3.2 Definicao de parametros do ESS atualizada. Descri¢do do envio de terceiros
adicionada.

Secdo 6.4.2 Definicao de parametros do ESS atualizada. Descri¢do do envio de terceiros
adicionada.

Secdo 7.3 Soluciio de problemas atualizada. Descrigdo do alarme modificada.

Edicdo 01 (30/03/2024)

Esta edi¢ao representa o primeiro langamento oficial.
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Informacoes de seguranca

Declaracao

Antes de transportar, armazenar, instalar, operar, usar e/ou fazer a manutencio do
equipamento, leia este documento, siga estritamente as instrucdes aqui fornecidas e
respeite todas as instrucdes de seguranc¢a no equipamento e neste documento. Neste
documento, "equipamento"” se refere a produtos, software, componentes, pegas de reposicao
e/ou servicos relacionados a este documento; "a Empresa" se refere ao fabricante (produtor),
vendedor e/ou prestador de servigos do equipamento; "vocé" se refere a entidade que
transporta, armazena, instala, opera, utiliza e/ou realiza a manuten¢do do equipamento.

As declaracdes de Perigo, Aten¢ao, Cuidado e Aviso descritas neste documento ndo
abrangem todas as precaucdes de seguranga. Vocé também precisa cumprir as normas e
praticas industriais internacionais, nacionais ou regionais relevantes. A Empresa nio se
responsabiliza por quaisquer consequéncias ocasionadas por violacoes dos requisitos de
seguranca ou dos padroes de seguranca em relacio ao projeto, producio e uso do
equipamento.

O equipamento deve ser utilizado em um ambiente que atenda as especificagdes de projeto.
Caso contrario, o equipamento pode estar defeituoso, funcionar mal ou danificado, o que ndo
estd coberto pela garantia. A Empresa ndo sera responsavel por qualquer perda de
propriedade, dano pessoal ou mesmo morte causada por isso.

Esteja em conformidade com as leis, regulamentos, normas e especificagdes aplicaveis
durante o transporte, armazenamento, instalagao, operagdo, uso € manutengao.

Nao realize engenharia reversa, descompilacdo, desmontagem, adaptag@o, implantagdo ou
outras operacdes derivadas no software do equipamento. Nao analise a logica interna de
implementacdo do equipamento, ndo acesse o codigo fonte do software do equipamento, ndo
viole os direitos de propriedade intelectual nem divulgue qualquer resultado do teste de
desempenho do software do equipamento.

A Empresa nio sera responsavel por nenhuma das seguintes circunstincias ou suas
consequéncias:

® O equipamento ¢ danificado devido a uma forg¢a maior, como terremotos, inundagdes,
erupgdes vulcanicas, fluxos de detritos, descargas atmosféricas, incéndios, guerras,
conflitos armados, tufoes, furacoes, tornados e outras condi¢des climaticas extremas.

® O equipamento ¢ operado fora das condi¢des especificadas neste documento.

® O equipamento ¢ instalado ou utilizado em ambientes que ndo estdo em conformidade
com as normas internacionais, nacionais ou regionais.

Edigao 02 (20/07/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 1
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® O equipamento ¢ instalado ou usado por pessoal ndo qualificado.

® As instrugdes de operagdo e as precaucdes de seguranca no produto e neste documento
ndo foram seguidas.

® O produto é removido ou modificado ou o codigo do software ¢ modificado sem
autorizacdo.

® Durante o transporte, vocé ou um terceiro autorizado por vocé causam danos ao
equipamento.

® O equipamento ¢ danificado devido a condigdes de armazenamento que ndo atendem aos
requisitos especificados no documento do produto.

® Os materiais e ferramentas ndo foram preparados em conformidade com as leis e
regulamentos locais nem com as normas relacionadas.

® O equipamento ¢ danificado devido a negligéncia, violacao intencional, negligéncia
grosseira, operagdes inadequadas de sua parte ou de terceiros ou por outras razdes nao
relacionadas a Empresa.

1.1 Seguranca pessoal

A PERIGO

Certifique-se de que a energia esteja desligada durante a instalagdo. Ndo instale nem remova
um cabo com a energia ligada. O contato transiente entre o nicleo do cabo e o condutor
causara arcos elétricos, faiscas, fogo ou explosdo, o que pode resultar em ferimentos pessoais.

A PERIGO

Operacdes ndo padronizadas e improprias no equipamento energizado podem causar incéndio,
choques elétricos ou explosao, resultando em danos materiais, ferimentos pessoais ou até
mesmo a morte.

A PERIGO

Antes das operagdes, remova objetos condutores, como relogios, braceletes, pulseiras, anéis e
colares, para evitar choques elétricos.

A PERIGO

Durante as operagdes, use ferramentas com isolamento especifico para evitar choques
elétricos ou curtos-circuitos. O nivel de tensdo dielétrica resistente deve estar de acordo com
as leis, regulamentos, normas e especificagdes locais.

Edigao 02 (20/07/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 2
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A PERIGO

Durante as operagdes, use equipamento de prote¢do individual, como roupas de protecao,
calcados isolantes, 6culos de protegdo, capacetes de seguranga e luvas isolantes.

Figu

Requisitos gerais
°

ra 1-1 Equipamentos de prote¢do individual

% /\
\/

a
0
@
@

CZ00000108

Nao deixe de usar dispositivos de protegdo. Preste atencdo aos avisos, cuidados e
medidas de precaucdo associadas apresentados neste documento e no equipamento.

Se houver probabilidade de ferimentos ou danos ao equipamento durante as operacdes,
interrompa-as imediatamente, informe o caso ao supervisor e tome medidas de protegdo
viaveis.

Nao ligue o equipamento antes de ele ser instalado ou aprovado por profissionais.

Nao toque no equipamento da fonte de alimentagdo diretamente ou com condutores
como objetos umidos. Antes de tocar qualquer superficie condutora ou terminal, mega a
tensdo no ponto de contato e verifique se nao ha risco de choque elétrico.

Nao toque no equipamento energizado, pois o gabinete estara quente.

Em caso de incéndio, saia imediatamente do prédio ou da area do equipamento e ative o
alarme de incéndio ou chame o servigo de emergéncia. Nao entre na area afetada do local
ou equipamento em nenhuma circunstancia.

Requisitos de pessoal

Somente profissionais e pessoas treinadas podem operar o equipamento.

—  Profissionais: pessoal familiarizado com os principios do funcionamento € com a
estrutura do equipamento, que ¢ treinado ou experiente em operagdes de
equipamentos e que conheca as fontes e o grau dos varios perigos potenciais na
instalacdo, opera¢do e manutencdo de equipamentos

—  Pessoal treinado: pessoal treinado em tecnologia e seguranga, com experiéncia
necessaria, ciente dos possiveis riscos para si em determinadas operacdes e
capacitado a tomar medidas de prote¢do para minimizar os riscos para si e para
outras pessoas

Edicao 02 (20/07/2024)
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® O pessoal que planeja instalar ou fazer a manutencdo do equipamento deve receber
treinamento adequado, ser capaz de executar corretamente todas as operagdes ¢
compreender todas as precaugdes de seguranca necessarias e as normas locais relevantes.

Somente profissionais qualificados ou pessoal treinado estdo autorizados a instalar,
operar e fazer manutengdo no equipamento.

® Somente profissionais qualificados estdo autorizados a remover as instalagdes de
seguranga € inspecionar o equipamento.

O pessoal que executara tarefas especiais, como operagdes elétricas, trabalho em alturas
e operacdes de equipamentos especiais, deve possuir as qualificagdes locais exigidas.

® Somente profissionais autorizados podem substituir o equipamento ou 0s componentes
(incluindo software).

® Somente o pessoal que precisa trabalhar no equipamento tem permissao para acessar o
equipamento.

1.2 Seguranca elétrica

A PERIGO

Antes de conectar os cabos, verifique se o equipamento esta intacto. Caso contrario, poderdo
ocorrer choques elétricos ou incéndio.

A PERIGO

Operagdes nao padronizadas e improprias podem resultar em incéndio ou choques elétricos.

A PERIGO

Evite a entrada de material estranho no equipamento durante as operagdes. Caso contrario,
podem ocorrer danos ao equipamento, redugdo de poténcia de carga, falha de energia ou
danos pessoais.

Para o equipamento que precisa ser aterrado, instale o cabo de aterramento primeiro ao
instalar o equipamento e remova o cabo de aterramento por tltimo ao remover o equipamento.

Requisitos gerais

®  Siga os procedimentos descritos no documento para instalagdo, operagdo e manutengao.
Nao remonte ou altere o equipamento nem adicione componentes ou altere a sequéncia
de instalagdo sem permissao.

Obtenha a aprovacdo da concessiondria de energia elétrica local ou nacional antes de
conectar o equipamento a rede elétrica.
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Observe as normas de seguranca da estagdo de energia, como os mecanismos de
operagdo e de ticket de trabalho.

Instale cercas temporarias ou cordas de adverténcia e pendure sinais de "N&o Entre" ao
redor da area de operagdo, a fim de manter o pessoal ndo autorizado longe da area.

Desligue os interruptores do equipamento e seus interruptores a montante e a jusante e s6
depois instale ou remova cabos de energia.

Se for detectado qualquer liquido dentro do equipamento, desconecte a fonte de
alimentacao imediatamente e ndo use o equipamento.

Antes de realizar operagdes no equipamento, verifique se todas as ferramentas atendem
aos requisitos e registre as ferramentas. Apos a conclusdo das operagdes, recolha todas as
ferramentas para evitar que sejam deixadas dentro do equipamento.

Verifique se as etiquetas dos cabos estio corretas e se os terminais dos cabos estdo
isolados e s6 depois instale os cabos de energia.

Ao instalar o equipamento, use uma ferramenta de torque com uma faixa de medigao
adequada para apertar os parafusos. Ao utilizar uma chave de boca para apertar os
parafusos, certifique-se de que a chave ndo se incline e que o erro de torque nao exceda
10% do valor especificado.

Os parafusos devem ser apertados com uma ferramenta de torque e marcados com a cor
vermelha ou azul apds uma verificagdo dupla. A equipe de instalagdo marca os parafusos
apertados em azul. A equipe de inspecdo de qualidade confirma que os parafusos estdo
apertados e marca-os em vermelho. (As marcas devem cruzar as bordas dos parafusos.)

CZ0000112

Apos concluir a instalagdo, certifique-se de que as caixas de prote¢do, tubos de
isolamento e outros itens necessarios para todos os componentes elétricos estejam em
posicdo, a fim de evitar choques elétricos.

Se o equipamento tiver varias entradas, desconecte-as todas antes de opera-lo.

Antes de fazer a manuteng@o de um dispositivo elétrico ou de um dispositivo de
distribui¢do de energia downstream, desligue o interruptor de saida no equipamento de
distribui¢do de energia.

Durante a manuten¢do do equipamento, fixe etiquetas "Nao ligue" perto dos
interruptores ou disjuntores a montante e a jusante, bem como sinais de aviso para evitar
conexao acidental. O equipamento s6 podera ser ligado depois que a solugéo de
problemas for concluida.

Se for necessario realizar procedimentos de diagnostico de falhas e solugdo de problemas
apos o desligamento, tome as seguintes medidas de seguranga: desconecte a fonte de
alimentacdo. Verifique se o equipamento esta ligado. Instale um cabo de aterramento.
Pendure sinais de alerta e coloque cercas.

Nao abra os painéis do equipamento.

Verifique as conexdes do equipamento periodicamente, garantindo que todos os
parafusos estejam bem apertados.

Apenas profissionais qualificados podem substituir um cabo danificado.

Nao rasgue, danifique ou cubra nenhuma etiqueta ou placa de identificagdo no
equipamento. Substitua imediatamente as etiquetas que estiverem gastas.

Nao use solventes como agua, alcool ou dleo para limpar componentes elétricos dentro
ou fora do equipamento.

Edicao 02 (20/07/2024)
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Aterramento

Certifique-se de que a impedancia de aterramento do equipamento esteja de acordo com
as normas elétricas locais.

Verifique se 0 equipamento esta conectado permanentemente ao aterramento de
protecdo. Antes de operar o equipamento, verifique sua conexao elétrica para garantir
que esteja aterrado corretamente.

Nao opere o equipamento caso ndo haja um condutor de aterramento devidamente
instalado.

Nao danifique o condutor de aterramento.

Para o equipamento que usa um soquete de trés pinos, assegure-se de que o terminal de
aterramento no soquete esteja conectado ao ponto de aterramento de protecao.

Em caso de tensdo de toque alta no equipamento, aterre o terminal de aterramento de
protecdo do gabinete do equipamento antes de conectar a fonte de alimentagdo; caso
contrario, pode ocorrer choque elétrico como resultado da fuga de eletricidade.

Requisitos de cabeamento

Ao selecionar, instalar e rotear cabos, siga as normas e regras de seguranga locais.

Ao passar os cabos de alimentagao, tenha certeza de que eles ndo fiquem enrolados ou
torcidos. Ndo una nem solde cabos de alimentac¢do. Se necessario, use um cabo mais
longo.

Certifique-se de que todos os cabos estejam devidamente conectados e isolados e
atendam as especificagoes.

Certifique-se de que as aberturas e orificios para o roteamento de cabos ndo tenham
arestas vivas e que as posi¢oes onde os cabos passam através de tubos ou orificios de
cabos estejam protegidas com materiais de amortecimento para evitar que os cabos sejam
danificados.

Certifique-se de que os cabos do mesmo tipo estejam unidos de forma ordenada e reta e
que a bainha do cabo esteja intacta. Ao rotear cabos de diferentes tipos, certifique-se de
que eles estejam longe uns dos outros sem emaranhados nem sobreposicdes.

Quando a conexao do cabo for concluida ou interrompida por um curto periodo, sele
imediatamente os orificios do cabo com massa de vedacdo para evitar a entrada de
pequenos animais ou umidade.

Fixe os cabos enterrados usando suportes e clipes para cabos. Certifique-se de que os
cabos na area de aterramento estejam em estreito contato com o solo para evitar
deformagdes ou danos durante o preenchimento.

Se as condigdes externas (como layout do cabo ou temperatura ambiente) mudarem,
verifique o uso do cabo de acordo com a IEC-60364-5-52 ou com as leis e normas locais.
Por exemplo, verifique se a capacidade de transporte atual atende as exigéncias.

Ao rotear os cabos, deixe uma distancia de pelo menos 30 mm entre os cabos e 0s
componentes ou areas geradores de calor. Isso evita deterioragdo ou danos a camada de
isolamento do cabo.

Sob temperatura baixa, o revestimento plastico do cabo pode sofrer danos se exposto a
fortes impactos ou vibragdes. Para garantir a seguranga, obedeca aos seguintes
requisitos:

—  Os cabos devem ser colocados ou instalados apenas quando a temperatura for
superior a 0 °C. Manuseie os cabos com cuidado, especialmente sob temperaturas
baixas.

Edicao 02 (20/07/2024)
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—  Cabos armazenados a temperaturas negativas devem permanecer sob temperatura
ambiente por pelo menos 24 horas antes de serem utilizados.

® Naio realize nenhuma operacdo inadequada, por exemplo, soltando cabos diretamente a
partir de um veiculo. Caso contrario, o desempenho do cabo pode se deteriorar devido a
danos, o que afeta a capacidade de transporte de corrente e 0 aumento da temperatura.

Descarga eletrostatica

AVISO

A eletricidade estatica gerada por corpos humanos pode danificar os componentes sensiveis a
eletrostatica presentes nas placas, por exemplo, os circuitos integrados em grande escala
(LSI).

® Ao tocar nos equipamentos ¢ manusear placas, modulos com placas de circuitos expostos
ou circuitos integrados especificos de aplicacdo (ASICs), observe os regulamentos de
protecdo contra descarga eletrostatica e use roupas e luvas antiestaticas ou uma pulseira
antiestatica bem aterrada.

Figura 1-2 Como usar uma pulseira antiestatica

DC15000001

® Ao segurar uma placa ou um modulo com placas de circuitos expostos, segure pela borda
sem tocar em nenhum componente. Nao toque nos componentes com as maos
desprotegidas.

® Embale as placas ou modulos com materiais de embalagem antiestaticos antes de
armazena-los ou transporta-los.
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1.3 Environment Requirements

A PERIGO

Nao exponha o equipamento a gas ou fumaca inflamaveis ou explosivos. Nao realize
nenhuma operagdo com o equipamento nesses ambientes.

A PERIGO

Nao armazene quaisquer materiais inflamaveis ou explosivos na area do equipamento.

A PERIGO

Nao coloque o equipamento perto de fontes de calor ou fontes de incéndio, como fumaca,
velas, aquecedores ou outros dispositivos de aquecimento. O superaquecimento pode
danificar o equipamento ou causar um incéndio.

Instale o equipamento em uma area distante de liquidos. Nao instale em areas propensas a
condensacdo, como abaixo de tubulagdes de agua e saidas de ar, ou areas propensas a
vazamentos de agua, como saidas de ar-condicionado, saidas de ventilagdo ou janelas de
alimentacdo da sala de equipamentos. A fim de evitar falhas ou curtos-circuitos, impeca a
entrada de liquidos no equipamento.

Para evitar danos ou incéndio causados por altas temperaturas, certifique-se de que as saidas
de ventilacdo ou os sistemas de dissipagdo de calor ndo estejam obstruidos nem cobertos
quando o equipamento estiver funcionando.

Requisitos gerais

® O ambiente de instalacdo e uso deve atender aos padrdes internacionais, nacionais e
locais compativeis com baterias de litio e estar de acordo com as leis e regulamentos
locais. O usuario tem a obrigagdo de proteger o ESS contra incéndio ou outros perigos.

Mantenha o ESS fora do alcance de criancas e longe das areas de trabalho ou de
convivéncia, incluindo, entre outras: estudio, quarto, sagudo, sala de estar, sala de
musica, cozinha, escritorio, sala de jogos, home theater, varanda, lavabo, banheiro,
lavanderia e sotdo.
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Ao instalar o ESS em uma garagem, mantenha-o afastado do caminho de acesso.
Recomenda-se que o ESS seja montado na parede, acima do para-choque, para evitar
colisoes.

Nao instale o ESS em locais fechados, sem ventilagdo, sem instalacdes adequadas de
combate a incéndio ou de dificil acesso aos bombeiros. Nao deixe materiais inflamaveis
ou explosivos nas proximidades do ESS. Recomenda-se que o ESS seja montado em
uma parede para evitar contato com agua.

Instale o ESS em local protegido ou instale um toldo sobre ele para evitar luz solar direta
ou chuva.

Para éareas propensas a desastres naturais, como inundagdes, fluxos de detritos,
terremotos e tufdes, tome as precaugdes correspondentes para a instalagio.

Nao instale o ESS em uma posi¢ao de facil acesso, pois a temperatura do gabinete ¢ do
dissipador térmico ¢ alta quando o ESS estd funcionando.

Naéo instale o0 ESS em um veiculo, como navio, trem ou carro.

Certifique-se de que o equipamento seja armazenado em uma area limpa, seca € bem
ventilada, com temperatura e umidade adequadas, e esteja protegido contra poeira e
condensagao.

Mantenha os ambientes de instalacdo e operacdo do equipamento dentro dos limites
permitidos. Caso contrario, seu desempenho e seguranca ficardo comprometidos.

Nao instale, use ou opere equipamentos e cabos externos (incluindo, entre outros,
equipamentos moveis, equipamentos e cabos operacionais, inser¢do ou remogdo de
conectores de portas de sinal conectadas a instalagdes externas, trabalho em alturas,
realizag@o de instalacdo externa e abertura de portas) em condigdes meteoroldgicas
adversas, como raios, chuva, neve e ventos de escala 6 ou mais fortes.

Nao instale o equipamento em um ambiente com luz solar direta, poeira, fumaga, gases
volateis ou corrosivos, infravermelho e outras radiagdes, solventes organicos ou ar
salgado.

Nao instale o equipamento em um ambiente com poeira metalica ou magnética
condutora.

Nao instale o equipamento em uma area propicia para o crescimento de microrganismos
como fungos ou mofo.

Nao instale o equipamento em uma area com forte vibragdo, ruido ou interferéncia
eletromagnética.

Certifique-se de que o local esteja em conformidade com as leis locais, regulamentos e
normas relacionadas.

Certifique-se de que o solo no ambiente de instala¢do seja sélido, sem terra porosa ou
macia e ndo seja propenso a subsidéncia. O local ndo deve estar localizado em um
terreno baixo propenso ao acimulo de agua ou neve, e o nivel horizontal do local deve
estar acima do nivel mais alto de 4gua daquela area na historia.

Nao instale o equipamento em uma posi¢do que possa ficar submerso em agua.

Se o equipamento estiver instalado em um local com muita vegetacdo, além da remocgao
de ervas daninhas, endureca o solo abaixo do equipamento com cimento ou cascalho.

Nao instale o equipamento em ambientes externos em areas com a presenga de sal pois

ele podera sofrer corrosdo. Uma area com presenga de sal é uma regido dentro de 500 m
da costa ou suscetivel a maresia. Regides suscetiveis a maresia variam de acordo com as
condigdes climaticas (como tufdes e mongdes) ou terrenos (como represas € montanhas).

Antes de procedimentos de instalagdo, operagdo e manutengdo, limpe qualquer agua,
gelo, neve ou outros objetos estranhos na parte superior do equipamento.

Edicao 02 (20/07/2024)
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Ao instalar o equipamento, certifique-se de que a superficie de instalagdo seja solida o
suficiente para suportar seu peso.

Ap0s instalar o equipamento, remova da drea do equipamento os materiais de
embalagem, como caixas de papeldo, espuma, plasticos e bragadeiras.

Armazene o equipamento de acordo com os requisitos de armazenamento. Os danos ao
equipamento causados por condi¢gdes de armazenamento ndo qualificadas nao sdo
cobertos pela garantia.

Figura 1-3 Installation environment
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® The operation and service life of the battery depend on the operating temperature. Install the battery
at a temperature equal to the ambient temperature or in a better environment.

® The operating temperature of the LUNA2000 ranges from —20°C to +55°C. If the LUNA2000 is
installed in a cold environment, the built-in thermal control system starts to heat the battery to
achieve better performance. The heating process consumes rechargeable power, which reduces the
system energy efficiency in cold weather.
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1.4 Seguranca mecanica

A PERIGO

Ao trabalhar em alturas, use capacete e cinto de seguranca ou arnés de cintura e prenda-o a
uma estrutura solida. Nao prenda a objetos moveis inseguros ou a objetos de metal com
bordas afiadas. Certifique-se de que os ganchos ndo deslizem.

Certifique-se de que todas as ferramentas necessarias estejam prontas e inspecionadas por
uma organizagdo profissional. Nao utilize ferramentas arranhadas ou que ndo passem na
inspeg¢do ou cujo periodo de validade da inspegdo tenha expirado. Certifique-se de que as
ferramentas estejam seguras e ndo sobrecarregadas.

Nao fure o equipamento. Isso pode afetar a capacidade de vedagédo e contengéo
eletromagnética do equipamento e danificar componentes ou cabos internos. As aparas de
metal provenientes da perfuracdo podem causar curto-circuito nas placas dentro do
equipamento.

Requisitos gerais

® Repinte imediatamente quaisquer riscos na pintura causados durante o transporte ou a
instalacdo do equipamento. Equipamentos com riscos ndo devem ficar expostos por um
longo periodo.

® Nio realize operagdes como soldagem e corte em arco no equipamento sem avaliacdo da
Empresa.

® Nio instale outros dispositivos na parte superior do equipamento sem avaliagao da
Empresa.

® Ao realizar operac¢des acima do equipamento, tome medidas para proteger o
equipamento contra danos.

® Use ferramentas corretas e opere-as da maneira correta.

Como mover objetos pesados

® Tenha cuidado para evitar ferimentos ao mover objetos pesados.

% [ o

=30

<18kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 bs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110
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Se varias pessoas precisarem mover um objeto pesado juntas, defina a mao-de-obra e a
divisdo de trabalho considerando a altura e outras condi¢des para garantir que o peso seja
distribuido igualmente.

Se duas ou mais pessoas moverem um objeto pesado juntas, certifique-se de que o objeto
seja levantado e abaixado simultaneamente ¢ movimentado em um ritmo uniforme sob a
supervisao de uma pessoa.

Use equipamentos de protecdo individual como luvas e sapatos de protecdo ao mover o
equipamento manualmente.

Para mover um objeto manualmente, aproxime-se do objeto, agache-se e levante-o
suavemente e de forma estavel usando a forca das pernas em vez da de suas costas. Nao
levante ou vire seu corpo de repente.

Nao levante rapidamente um objeto pesado acima de sua cintura. Coloque o objeto sobre
uma bancada de trabalho a meia altura até a cintura, ou em qualquer outro lugar
apropriado, ajuste a posicao das palmas das maos e depois o levante.

Movimente um objeto pesado de forma estavel com forga equilibrada e com velocidade
uniforme e baixa. Abaixe o objeto de forma estavel e lenta para evitar que qualquer
colisdo ou queda possa arranhar a superficie do equipamento ou danificar os
componentes e cabos.

Ao mover um objeto pesado, esteja atento a bancada de trabalho, a inclinag@o, a escada e
aos locais escorregadios. Ao mover um objeto pesado através de uma porta, certifique-se
de que a porta seja suficientemente larga para mover o objeto e evitar colisdes ou
ferimentos.

Ao transferir um objeto pesado, mova seus pés em vez de virar a cintura. Ao levantar e
transferir um objeto pesado, certifique-se de que seus pés apontem para a diregdo do
movimento alvo.

Ao transportar o equipamento utilizando uma paleteira ou empilhadeira, certifique-se de
que as pingas estejam corretamente posicionadas para que o equipamento nao tombe.
Antes de mover o equipamento, prenda-o a paleteira ou empilhadeira usando cordas. Ao
mover o equipamento, designe pessoal especifico para cuidar dele.

Escolha rotas maritimas ou rodoviarias em boas condi¢des de transporte. Nao transporte
o0 equipamento por via férrea ou aérea. Evite inclinagdes ou solavancos durante o
transporte.

Trabalho em alturas

Quaisquer operagdes realizadas a dois metros ou mais acima do solo devem ser
supervisionadas adequadamente.

Somente pessoal treinado e qualificado estd autorizado a trabalhar em alturas.

Nao trabalhe em alturas quando os tubos de ago estiverem molhados ou quando
existirem outras situagdes de risco. Depois que as condi¢des anteriores ndo existirem
mais, o responsavel pela seguranca e o pessoal técnico relevante precisam verificar os
equipamentos envolvidos. Os operadores podem comecar a trabalhar somente depois que
a seguranca for confirmada.

Defina uma area restrita e sinais evidentes para trabalhar em alturas para afastar as
pessoas ndo envolvidas na operacao.

Instale grades de protecdo e sinais de alerta nas bordas e nas aberturas da area em torno
do trabalho em altura para evitar quedas.

Nao empilhe andaimes, trampolins ou outros objetos no chio sob a area que envolve o
trabalho em alturas. Nao permita a permanéncia ou circulagdo de pessoas sob a area de
trabalho em alturas.

Edicao 02 (20/07/2024)
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Carregue as maquinas e ferramentas de operagdo corretamente para evitar danos ao
equipamento ou danos pessoais causados por objetos em queda.

O pessoal que trabalha em alturas esté proibido de langar objetos para baixo, assim como
quem esté no solo ndo deve langar objetos para o alto. Os objetos devem ser
transportados por faixas, cestas suspensas, carrinhos elevadores ou guindastes.

Nao realize operagdes nas camadas superior e inferior ao mesmo tempo. Se for
inevitavel, instale um abrigo de protecdo especial entre as camadas superior e inferior ou
adote outras medidas de prote¢ao. Nao empilhe ferramentas ou materiais na camada
superior.

Desmonte o andaime de cima para baixo depois de terminar o trabalho. Nao desmonte as
camadas superior e inferior a0 mesmo tempo. Ao remover uma pega, certifique-se de que
outras pecas ndo irdo desmoronar.

Certifique-se de que o pessoal que trabalha em alturas cumpra estritamente as normas de
seguranca. A Empresa ndo ¢ responsavel por qualquer acidente causado pela violagao
das normas de seguranga no trabalho em alturas.

Tenha cautela ao trabalhar em alturas. Nao faga descansos em alturas.

Utilizacao de escadas

® Use escadas de madeira ou com isolamento quando precisar realizar trabalhos em altura
com cabos energizados.

® Recomenda-se o uso de escadas de plataforma com trilhos de protecdo. Recomenda-se
ndo usar escadas simples.

® Antes de usar uma escada, verifique se ela esta intacta e confirme sua capacidade de
carga. Nao a sobrecarregue.

® Assegure-se de que a escada esteja bem posicionada e firme.

CZ00000107

® Ao subir a escada, mantenha seu corpo estavel, seu centro de gravidade entre as
longarinas laterais e ndo ultrapasse as laterais.

® Ao usar uma escada, certifique-se de que as cordas de tracdo estejam bem presas.

® Ao usar uma escada simples, o angulo recomendado em relagdo ao chéo é de 75 graus,
conforme mostrado na figura a seguir. E possivel usar um esquadro para medir o angulo.
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® Ao usar uma escada simples, certifique-se de que a extremidade mais larga da escada
esteja no fundo e tome medidas de protecdo para evitar que a escada deslize.

® Ao usar uma escada simples, ndo suba além do quarto degrau a partir do topo.

® Ao usar uma escada simples para subir até uma plataforma, certifique-se de que a escada
seja pelo menos 1 m mais alta do que a plataforma.
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Como fazer furos
® Obtenha o consentimento do cliente e do empreiteiro antes de fazer os furos.

® Use equipamentos de protecdo individual como 6culos de protegdo e luvas de protegao
ao fazer furos.

® Para evitar curtos-circuitos ou outros riscos, nao fure tubos ou cabos enterrados.

® Ao fazer furos, proteja o equipamento contra as aparas. Apds perfurar, limpe qualquer
material cortado.
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1.5 Seguranca da bateria

A PERIGO

Nao conecte os polos positivo e negativo de uma bateria. Caso contrario, a bateria pode entrar
em curto-circuito. Curtos-circuitos de bateria podem gerar um pico de corrente
instantaneamente, além de liberar uma grande quantidade de energia, o que pode causar
vazamento, fumagca, liberacdo de gés inflamavel, avalanche térmica, fogo ou explosdo. Para
evitar curtos-circuitos na bateria, ndo faca manutengao nas baterias com a alimentacdo ligada.

A PERIGO

Nao exponha as baterias a altas temperaturas nem as coloque perto de fontes de calor, como
luz solar escaldante, fontes de fogo, transformadores e aquecedores. O superaquecimento da
bateria pode causar vazamento, fumaca, liberacdo de gas inflamavel, avalanche térmica, fogo
ou explosdo.

A PERIGO

Proteja as baterias contra vibragdo mecanica, queda, colisdo, perfuragdes e impacto forte. Do
contrario, as baterias podem ser danificadas ou pegar fogo.

A PERIGO

Para evitar vazamento, fumagca, liberacdo de gas inflamavel, avalanche térmica, fogo ou
explosdo, ndo desmonte, ndo altere nem danifique as baterias. Por exemplo: ndo insira
nenhum objeto estranho nas baterias, ndo as pressione nem as mergulhe em agua ou outros
liquidos.

A PERIGO

Nao toque os terminais da bateria com outros objetos metalicos, o que pode causar calor ou
vazamento de eletrolito.

A PERIGO

Havera riscos de incéndio ou explosdo se o modelo da bateria em uso ou usada para
substituicdo estiver incorreto. Use a bateria do modelo recomendado pelo fabricante.
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A PERIGO

O eletrdlito da bateria ¢ toxico e volatil. Nao entre em contato com liquidos vazados nem
inale gases no caso de odores ou vazamentos provenientes da bateria. Nesses casos, afaste-se
da bateria e entre em contato com profissionais imediatamente. Os profissionais devem usar
oculos de protegdo, luvas de borracha, mascaras de gas e roupa protetora. Eles devem desligar
0 equipamento, remover a bateria e entrar em contato com engenheiros técnicos.

A PERIGO

A bateria ¢ um sistema fechado e ndo libera gases se estiver operando normalmente. Se a
bateria for tratada de modo inapropriado, for exemplo, queimada, perfurada, pressionada,
atingida por raio, sobrecarregada ou sujeita a outras condi¢des adversas que possam causar
uma avalanche térmica, a bateria pode ser danificada ou pode acontecer uma reacdo quimica
andmala dentro dela, resultando em vazamento de eletrolito ou produgdo de gases como CO e
H,. Para evitar incéndios ou a corrosao do dispositivo, garanta a exaustdo apropriada do gas

inflamavel.

A PERIGO

O gas gerado pela queima de uma bateria pode irritar os olhos, pele e garganta. Adote
medidas de protecdo imediatamente.

Instale as baterias em uma area seca. Nao instale em areas propensas a vazamento de agua,
como areas proximas a saidas de ar-condicionado, saidas de ventilagdo, janelas de
alimentacdo da sala de equipamentos ou tubulagdo de 4gua. A fim de evitar falhas ou curtos-
circuitos, impeca a entrada de liquidos no equipamento.

Antes de desembalar, armazenar e transportar, certifique-se de que as caixas de embalagem
estejam intactas e que as baterias estejam corretamente colocadas de acordo com as etiquetas
nessas caixas. Nao coloque uma bateria de cabeca para baixo ou na vertical, deitada ou
inclinada. Armazene as baterias de acordo com os requisitos de armazenamento nas caixas de
embalagem. Assegure-se de que as baterias ndo caiam ou sejam danificadas. Caso contrario,
elas precisarao ser desmanteladas.

Depois de desembalar as baterias, coloque-as na direcdo desejada. Nao coloque uma bateria
de cabeca para baixo ou na vertical, deitada, inclinada ou empilhada. Assegure-se de que as
baterias ndo caiam ou sejam danificadas. Caso contrario, elas precisardo ser desmanteladas.
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Aperte os parafusos em barras ou cabos de cobre com o torque especificado neste documento.
Verifique periodicamente se os parafusos estdo apertados, se ha ferrugem, corrosdo ou outros
objetos estranhos e limpe-os, se houver. Conexdes de parafuso soltas resultardo em quedas de
tensdo excessivas e as baterias poderdo queimar se a corrente estiver alta.

Ap6s a descarga das baterias, carregue-as a tempo para evitar danos devido a descarga
excessiva.

Declaracao

A Empresa nio sera responsavel por qualquer dano a bateria, lesdo pessoal, morte,
perda de propriedade e/ou outras consequéncias causadas pelos seguintes motivos:

Forca maior, como terremotos, inundagdes, erupgdes vulcanicas, fluxos de detritos,
descargas atmosféricas, incéndios, guerras, conflitos armados, tufdes, furacdes, tornados
e outras condigdes climaticas extremas.

Agdes que ndo seguem as instrugdes do manual do usuario ou a orientagdo direta da
Empresa, incluindo, entre outros, os seguintes cenarios:

O ambiente de operacdo do equipamento local ou pardmetros externos de energia
ndo atendem aos requisitos ambientais para o funcionamento normal, por exemplo,
a temperatura real operacional das baterias é muito alta ou muito baixa ou a rede
elétrica ¢ instavel e sofre interrupgdes com frequéncia.

As baterias cairam ou foram operadas ou conectadas incorretamente.

As baterias tiveram descarga excessiva devido a aceitagdo tardia ou a ativagdo apds
a instalagdo da bateria.

Os parametros de funcionamento da bateria estdo configurados incorretamente.

Diferentes tipos de baterias, por exemplo, baterias de diferentes marcas ou
capacidades nominais sdo usadas juntas sem a aprovagdo prévia da Empresa.

As baterias sdo frequentemente descarregadas em excesso devido a manutencao
inadequada da bateria.

Os cendrios de uso da bateria sdo alterados sem a aprovagao prévia da Empresa.

A manutencdo da bateria ndo ¢ realizada de acordo com as instru¢ées do manual do
usuario, por exemplo, deixando de verificar os terminais da bateria regularmente.

As baterias nao sdo transportadas, armazenadas ou carregadas de acordo com as
instrucdes do manual do usuario.

As instrugdes da Empresa nao s@o seguidas durante a realocag@o ou a reinstalagao
da bateria.

O periodo de garantia da bateria expirou. Aconselha-se ndo usar uma bateria cujo
periodo de garantia expirou, pois isso representa riscos de seguranca.
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Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 17



Manual do usuario do
LUNA2000-(7, 14, 21)-S1

1 Informagdes de seguranga

Requisitos gerais

AVISO

Para

garantir a seguranga e a precisdo do gerenciamento da bateria, use as baterias fornecidas

pela Empresa. A Empresa ndo é responsavel por qualquer falha de baterias ndo fornecidas por

ela.

Antes de instalar, operar e fazer a manutengao das baterias, leia as instrugdes do
fabricante das baterias e esteja em conformidade com os seus requisitos. As precaugdes
de seguranca especificadas neste documento sdo muito importantes e exigem atengao
especial. Para conhecer outras precaugdes de seguranca, consulte as instrugdes
fornecidas pelo fabricante da bateria.

Use baterias dentro da faixa de temperatura especificada. Quando a temperatura
ambiente das baterias for inferior a faixa permitida, ndo carregue as baterias para evitar
curtos-circuitos internos causados durante a carga em baixa temperatura.

Antes de desembalar as baterias, verifique se a embalagem esté intacta. Nao use baterias
com embalagens danificadas. Se algum dano for encontrado, notifique imediatamente o
transportador e o fabricante.

Ligue as baterias dentro de 24 horas apos remové-las da embalagem. Se as baterias ndo
puderem ser ligadas a tempo, coloque-as na embalagem original e coloque-as em um
ambiente interno seco e sem gases corrosivos. Durante a manuteng@o subsequente,
certifique-se de que o tempo de desligamento ndo exceda 24 horas.

Nao use uma bateria danificada (como danos causados por queda ou batida ou quando a
bateria esta protuberante ou amassada no compartimento), pois esses danos podem
causar vazamento de eletrolitos ou liberacao de gases inflamaveis. No caso de
vazamento de eletrélitos ou deformagao estrutural, entre em contato com o instalador ou
com o pessoal profissional de O&M imediatamente para remover ou trocar a bateria.
Nao armazene a bateria danificada perto de outros dispositivos ou materiais inflamaveis
¢ mantenha-a longe do alcance de ndo profissionais.

Antes de trabalhar com uma bateria, certifique-se de que nao haja cheiro incomodo ou de
queimado ao redor da bateria.

Ao instalar as baterias, ndo coloque ferramentas de instalagdo, pegas metalicas ou pegas
diversas sobre as baterias. Ap6s a conclusdo da instalagdo, limpe os objetos sobre as
baterias e a area ao redor.

Se as baterias forem expostas a dgua acidentalmente, ndo as instale. Em vez disso,
transporte as baterias para um ponto de isolamento seguro e descarte-as em tempo habil.

Antes de instalar um conjunto de baterias, verifique se o involucro ndo esta deformado
ou danificado.

Verifique se 0s terminais positivos e negativos das baterias estdo aterrados de forma
inesperada. Em caso afirmativo, desconecte os terminais da bateria do solo.

No intuito de evitar incéndios causados por faiscas ou arcos elétricos, ndo realize
trabalhos de soldagem ou esmerilhamento perto das baterias.

Se as baterias ficarem sem uso por um longo periodo de tempo, armazene-as e
recarregue-as de acordo com os requisitos da bateria.

Nao carregue ou descarregue baterias usando um dispositivo que ndo esteja de acordo
com as leis e normas locais.
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Mantenha o circuito da bateria desconectado durante a instalacdo e manutengao.

Durante o armazenamento, procure sinais de fumaga, chamas, vazamento de eletrélitos
ou calor nas baterias danificadas.

Se uma bateria estiver com defeito, a temperatura de sua superficie pode ser alta. No
toque a bateria, evite queimaduras.

Nao se encoste, apoie ou sente na parte superior do equipamento.
Em cenarios de energia de backup, ndo use as baterias nas seguintes situagoes:
—  Dispositivos médicos substancialmente importantes para a vida humana

—  Equipamentos de controle, como trens e elevadores, ja que podem causar
ferimentos pessoais

—  Sistemas de computador de importancia social e publica
—  Locais proximos a dispositivos médicos

—  Outros dispositivos semelhantes aos descritos acima

Protecao contra curto-circuito

Reciclagem

Ao instalar e fazer a manutengao das baterias, enrole os terminais dos cabos expostos nas
baterias com fita isolante.

Evite que objetos estranhos (como objetos condutores, parafusos e liquidos) entrem na
bateria, pois isso pode causar curtos-circuitos.

Descarte as baterias usadas conforme as leis e normas locais. Nao descarte as baterias
como lixo doméstico. O descarte inadequado das baterias pode resultar em poluigdo
ambiental ou em explosdo.

Se uma bateria apresentar vazamento ou estiver danificada, entre em contato com o
suporte técnico ou com uma empresa de reciclagem de baterias para descarta-las.

Se as baterias estiverem fora do periodo de vida 1til, entre em contato com uma empresa
de reciclagem de baterias para fazer o descarte.

Nao exponha as baterias usadas a altas temperaturas ou luz solar direta.
Nao coloque baterias usadas em ambientes com alta umidade ou substancias corrosivas.

Nao utilize baterias defeituosas. Entre em contato com uma empresa de reciclagem de
baterias para descarta-las o mais rapido possivel a fim de evitar poluigdo ambiental.
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2 Descricao do produto

2.1 Visao geral

Func¢oes

O ESS LUNA2000 consiste em uma Unidade de controle de armazenamento de energia e
Modulos de armazenamento de energia (também referidos como mddulos de expansio da
bateria ou pacotes de bateria). Ele armazena e libera eletricidade conforme necessario por um
sistema FV, permitindo o gerenciamento de carga e descarga de um sistema PV+ESS
residencial. A Unidade de controle de armazenamento de energia conecta aos terminais de
armazenamento de energia (BAT+ e BAT—) de um inversor. As portas de entrada e saida do
ESS séo portas CC de alta tensao.

® Carregamento do ESS: Quando a energia FV for suficiente para cargas, o ESS armazena
a energia FV excedente do inversor.

® Descarregamento do ESS: Quando a energia FV for insuficiente, o ESS fornece energia
para cargas pelo inversor.

Descri¢ao do modelo

® O modelo do ESS LUNA2000 ¢ LUNA2000-7/14/21-S1.

Figura 2-1 Numero do modelo

LUNA2000-7-51

1]

1

IB02H00001
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Tabela 2-1 Descri¢ao do modelo

N° Significado Descricao
1 Produto LUNA2000: sistema de armazenamento de energia
residencial
2 Nivel de Um Modulo de armazenamento de energia tem uma
energia capacidade de 6,9 kWh. O ESS suporta expansdo de

capacidade com um maximo de trés Modulos de
armazenamento de energia. O ESS oferece os seguintes
niveis de energia:

7: 6,9 kWh
14: 13,8 kWh
21:20,7 kWh

3 Codigo do S1: série de produto do ESS
design

® O modelo da Unidade de controle de armazenamento de energia no ESS LUNA2000 é
LUNA2000-10KW-C1.

Figura 2-2 Numero do modelo

LUNA2000-10KW-C1

| |

1 2 3

IBO2ZHO0002

Tabela 2-2 Descri¢do do modelo

N° Significado Descrigao

1 Produto LUNA2000: sistema de armazenamento de energia
residencial

2 Nivel de energia 10KW: O nivel de energia ¢ 10,5 kW.

3 Codigo do design C1: série de produto da Unidade de controle de
armazenamento de energia

® O modelo do Médulo de armazenamento de energia no ESS LUNA2000 é
LUNA2000-7-E1.

Figura 2-3 Numero do modelo

LUNA2000-7-E1

| |

1 2 3

IBO2ZHOO003
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Tabela 2-3 Descri¢ao do modelo

N° Significado Descricao

1 Produto LUNA2000: sistema de armazenamento de energia
residencial

2 Nivel de energia 7: A capacidade de um Moédulo de armazenamento
de energia ¢ de 6,9 kWh.

3 Codigo do design El: série de produto do Mddulo de armazenamento
de energia

Descricao da capacidade da bateria

® O ESS suporta expansao de capacidade com um maximo de trés Energy Storage
Modules. Um Energy Storage Module tem uma capacidade de 6,9 kWh.

Figura 2-4 Expansdo de capacidade com Energy Storage Modules
20.7 kKWh

e

13.8 kWh
)
6.9 kWh

= |

1B02H00004

® Um maximo de quatro ESSs podem ser conectados em paralelo para expansdo de
capacidade.

Figura 2-5 Conexao paralela

&= |- & |
N<4 |

2.2 Aparéncia

Aparéncia do ESS

Esta secdo descreve a aparéncia do ESS inteiro.
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Figura 2-6 Aparéncia do ESS
1

|

|BOTHO0006

(3) Modulos de

(2) Unidade de controle de
armazenamento de energia

(1) Indicadores LED
armazenamento de energia

(4) Base de montagem no
chdo

Unidade de controle de armazenamento de energia
A poténcia da Unidade de controle de armazenamento de energia ¢ de 10,5 kW.

4 5

—
s
- =

IBOTHOO007

i
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(1) Ponto de aterramento

(4) Fusivel

(7) Orificio do parafuso de
bloqueio do interruptor CC

(M4)?

(11 NOTA

(2) Terminais de
armazenamento de energia
(BAT+/BAT-)

(5) Botao de partida preta

(8) Indicadores LED

(3) Porta COM

(6) Interruptor CC (DC
SWITCH)

(9) Porta de conexdo em
cascata da bateria

Observacgdo a: (Opcional) Instale o parafuso de fixagdo que fixa o DC SWITCH para evitar o mau

funcionamento.

Modulo de armazenamento de energia

A capacidade padrdo de um Modulo de armazenamento de energia ¢ de 6,9 kWh.

¢ 1 @I eag—— 3
— 9 1
1) TS5
6
IB02H00008
(1) Orificios da alga de (2) Valvula a prova de (3) Orificios da alga de
elevacao explosao elevacao
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(4) Dissipador de calor (5) Porta de conexdo em (6) Porta de conexao em
cascata da bateria (superior) cascata da bateria (inferior)

2.3 Situagoes e configuracdes do aplicativo

2.3.1 Rede

(11 NOTA

indica cabos de alimentagdo CA, ———__ indica cabos de alimentagdo CC,
indica cabos de sinal € .- - ......... indica comunicagéo sem fio.

(11 NOTA

® (Quando usado com o LUNA2000-(7, 14, 21)-S1, o SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 deve ser
atualizado para SUN2000MA V100R001CO0SPC161 ou posterior.

Rede Smart Dongle e conexao direta do inversor

Figura 2-7 Situacdo de conexdo com a rede elétrica

DC
o B AC
N R5485
! WLAN
_______ 7
e =
"""""""
Dc
DC
FE RS485/EN/CAN
= FE
— |

FusionSolar
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Figura 2-8 Situagdo de conexdo/fora da rede elétrica

et A
sap 14 AC
Bnoo
DC :'
L DI
5 RS485
| WLAN
@
RS485/EN ?
DC
DC ————
— RS485/EN/CAN FusionSolar
FE D0 ENAAN
FE
=z
Observagdo™:

L1 NOTA

® Observagdo*: quando o SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 ¢ usado no cenario conectado/fora da rede
elétrica, pelo menos dois Energy Storage Modules sdo necessarios para garantir a estabilidade da
fonte de alimentacao fora da rede elétrica para cargas.
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Rede de EMMA

Rs48s | | T
a =z
DC | | RS485/EN
EMMA .....
o bC . N
FE RS485/EN/CAN =
FE -
M iy
Tabela 2-4 Quantidade de ESSs suportados por um inversor
Modelo do inversor Quantidade maxima de ESSs Versao
suportados
SUN2000-(2KTL-6KTL)-L.1 Rede Smart Dongle ou conexao SUN2000L
direta do inversor: 1 V200R001C0O0SPC142 ou
Rede de EMMA: 2 posterior
SUN2000-(8K, 10K)-LC0/ 2 SUN2000LC
SUN2000-(8K, 10K)-LC0-ZH V100R023C10SPC104 ou
posterior
Série SUN2000-(5KTL-12KTL)- SUN2000MA
MAPO/SUNS5000-(8K, 12K)-MAPO V200R024C00SPC100 ou
posterior
SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 SUN2000MA

V100R001CO0SPC161 ou
posterior
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Modelo do inversor Quantidade maxima de ESSs Versao
suportados
Série SUN2000-(12K-25K)-MB0/ 4 SUN2000MB
SUNS5000-(17K, 25K)-MB0 V200R023C10SPC200 ou
posterior

AVISO

O SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 pode se conectar a apenas um ESS do LUNA2000-(7, 14,
21)-S1 no cenario de rede do Smart Dongle ou conexdo direta de WLAN do inversor, e pode
se conectar a no maximo dois ESSs do LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 no cenario de rede de
EMMA. Quando o inversor esta conectado a dois ESSs, os cabos de rede FE entre os ESSs
devem ser conectados e os ESSs precisam ser conectados ao EMMA ou ao roteador por meio
de cabos de rede FE.

Conexao do ESS ao inversor
(J NOTA

Cada terminal da bateria pode se conectar a um maximo de dois ESSs.

Para conectar dois ESSs ao inversor, use um dos métodos mostrados nas figuras a seguir.

Figura 2-9 Conexao dos ESSs ao inversor (1)

DC
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O SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 pode se conectar a apenas um ESS do LUNA2000-(7, 14,
21)-S1 no cenario de rede do Smart Dongle ou conexdo direta de WLAN do inversor, e pode
se conectar a no maximo dois ESSs do LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 no cenario de rede de
EMMA. Quando o inversor esta conectado a dois ESSs, os cabos de rede FE entre os ESSs

devem ser conectados e os ESSs precisam ser conectados ao EMMA ou ao roteador por meio
de cabos de rede FE.

Figura 2-10 Conexdo dos ESSs ao inversor (2)

BAT1 | BAT2||COM

RS485/EN/CAN |
FE

Figura 2-11 Conexao dos ESSs ao inversor (3)

BAT1 | BAT2 [COM

DC DC
L DC - |
RS485/EN = : &3 S — — >
RS485/EN/CAN RS485/EN/CAN
FE FE FE
R 4
Cun
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Figu

BAT1

o

ra 2-12 Conexao dos ESSs ao inversor (4)

BAT2|[COM

. DC [ ) 1 | — bc s o)

i

AVISO

Se mais de dois ESSs estiverem conectados a um inversor, a fun¢do de partida preta nao ¢
suportada.

2.3.2 Modos de funcionamento do ESS

O ESS suporta quatro modos de funcionamento: Autoconsumo maximo, TOU, Totalmente
fornecida a rede e Envio de terceiros.

Autoconsumo maximo

Este modo se aplica a areas em que o preco da eletricidade é elevado ou a areas em que o
subsidio da tarifa de alimentacdo (FIT) ¢ baixo ou indisponivel.

Quando a energia FV for suficiente para cargas, o ESS armazena a energia FV
excedente. Quando a energia FV for insuficiente ou nenhuma energia FV for gerada a
noite, o ESS descarrega para fornecer energia a cargas. Isso melhora a taxa de
autoconsumo do sistema FV, bem como a taxa de autossuficiéncia de energia doméstica,
reduzindo as taxas de eletricidade.

Defina o0 modo de funcionamento como Utilizacio maxima de poténcia produzida
automaticamente. Para obter detalhes, consulte 6.4.2 Defini¢ao de parametros do
ESS.

Exemplo:

Configuragdo do sistema: um inversor SKTL, equipado com o ESS de 21 kWh. O ESS
funciona no modo Utiliza¢do maxima de poténcia produzida automaticamente.

Prioridade de uso de energia FV: Alimentacao de cargas > Carregar o ESS > Fornecer a
rede

Prioridade de fonte de alimentag@o da carga: Energia FV > Descarga do ESS > Rede
elétrica
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B
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— Y 4kw

®
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TOU

Este modo se aplica a cenarios em que hd uma grande diferenca de prego entre as horas
de pico e fora de pico. Quando o preco da eletricidade é baixo durante horas fora de pico,
arede elétrica fornece energia para carregar o ESS. Quando o preco da eletricidade ¢ alto
durante horas de pico, o ESS descarrega para fornecer energia para cargas domésticas.

Em alguns paises, a rede elétrica ndo tem permissao para carregar o ESS. Neste caso,
esse modo ndo pode ser usado.

Neste modo, pelo menos um segmento de tempo de carga ou descarga € necessario.
Durante o segmento de tempo de carga, a rede elétrica pode carregar o ESS. Durante o
segmento de tempo de descarga, o ESS pode fornecer energia as cargas. Em outros
segmentos de tempo que nao estdo definidos, o ESS ndo descarrega, e o sistema FV e a
rede elétrica fornecem energia as cargas. (No modo conectado/fora da rede elétrica, se a
rede elétrica falhar, o ESS pode descarregar a qualquer momento.)

Defina o modo de funcionamento como TOU. Para obter detalhes, consulte 6.4.2
Definicio de parametros do ESS.

Exemplo:

00:00-06:00 ¢ o periodo de baixo custo, e 06:00-24:00 ¢ o periodo de alto custo. Casas
geralmente usam eletricidade no periodo de alto custo.
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Configuragdo do sistema: um inversor SKTL, equipado com o ESS de 21 kWh. Defina o
modo de funcionamento do ESS como TOU.

Defina os pardmetros da seguinte maneira: Defina SOC do corte de carga na rede como
50%. Defina 00:00-06:00 como o segmento de tempo de carga e 06:00—24:00 como o
segmento de tempo de descarga. Defina Prioridade de excesso de energia PV como
Carregar.

® Prioridade de uso de energia FV: Alimentagdo de cargas > Carregar o ESS > Fornecer a
rede

® Prioridade de fonte de alimentagdo da carga: Energia FV > Descarga do ESS > Rede
elétrica
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Figura 2-13 Exemplo de TOU (carga das 00:00-06:00 e descarga das 06:00—24:00)
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Totalmente fornecida a rede

® Este modo se aplica a situagdes de conex@o com a rede elétrica, onde a energia FV é
totalmente fornecida a rede elétrica.
® Este modo maximiza a energia FV fornecida a rede elétrica. Quando a energia FV gerada

durante o dia é superior a capacidade maxima de saida do inversor, o ESS ¢ carregado
para armazenar energia. Quando a energia FV ¢ inferior a capacidade maxima de saida
do inversor, o ESS descarrega para maximizar fornecida do inversor para a rede elétrica.
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® Defina o modo de funcionamento como Totalmente fornecida a rede. Para obter
detalhes, consulte 6.4.2 Definicio de parametros do ESS.

Por exemplo, quando o sistema FV gera 8 kW de energia, o inversor SKTL alimenta a
poténcia de saida maxima de 5,5 kW a rede elétrica e carrega o ESS a 2,5 kW. Quando a
radiagdo solar diminui, resultando no sistema FV gerando somente 3 kW de energia, o ESS
descarrega energia a 2,5 kW para garantir que o inversor continue a alimentar a poténcia de
saida maxima de 5,5 kW a rede elétrica.

Figura 2-14 Totalmente fornecida a rede

s AT ht

£ ()

£y

06:00-08:00 Irradiancia baixa

L

€73 10:00-14:00 Irradiancia alta

2,5 kw
5,5 kW
3kwW v 1kw 45kw
7 72N\
O]
L. — - - ol
1BO2P0000T

Envio de terceiros

Um sistema de gerenciamento de terceiros pode ser usado para controlar a carga ¢ a descarga
do ESS.

(1 NOTA

O envio de terceiros ¢ suportado quando o ESS se conecta ao inversor SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1,
SUN2000-(12K-25K)-MB0 ou SUN2000-(SKTL, 12KTL)-MAPO.

Antes de ativar o Envio de terceiros, certifique-se de que o sistema tenha sido conectado ao
sistema de gerenciamento de terceiros. Conecte-se a um sistema de gerenciamento de
terceiros da seguinte forma:

®  Para obter detalhes sobre a rede EMMA, consulte "Configuracdes de sistema de
gerenciamento de terceiros (Conexdo com dois sistemas de gerenciamento)" no Manual
do usuario da solucdo FV inteligente residencial (Rede EMMA e SmartGuard).

® Para obter detalhes sobre a rede Smart Dongle, consulte "Configuracdes de sistema de
gerenciamento de terceiros (Conexdo com dois sistemas de gerenciamento)" no Manual
do usuario da Solucao FV inteligente residencial (Rede Smart Dongle e conexiao
direta com o inversor).
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2.4 Descricao do rétulo

Roétulos do invélucro

Tabela 2-5 Descri¢do do rétulo do invélucro

Rétulo Nome Significado

Descarga atrasada A tensdo sera alta depois
que o ESS for ligado. Ainda
havera tensao residual
quando o ESS for desligado.
O ESS demora 5 minutos
para ser descarregado para
uma tensao segura.

DANGER

Start maintaining the battery at least 5 minutes

after the battery disconnects from all external

power supplies.

FRERA SRR LIRS, BRELWR
B LLiFrd o3

I#f

Aviso sobre Nao toque no ESS, pois o
queimadura invélucro esta quente
& Mever touch the enclosure of an operating quando o ESS estd em
battery. ~
m%gﬁlf'm?“mbio execucao.
DANGER Operagao ® A tensdo serd alta depois
que o ESS for ligado.
Cnly certified professionals are allowed to ici
install and maintain the battery. Apenas eletricistas
{RABFEMRE LA G AT TRERE R R . qualificados e treinados
High touch current. Earth connection essential podem instalar e operar o
before connecting supply. ESS
FCRERRRRI | HEmE RS . ’

® Aterre o ESS antes de

liga-lo.
& CAUTION Consulte a Lembra os operadores de
documentagio consultar os documentos
Dﬂ Read instructions carefully before performing fornecidos com o ESS.
any operation on the battery.

FHERERGEHITIETRIERT, BT EARLHRAS !

Uso proibido quando | Nao use um Méddulo de

0 ESS for derrubado | armazenamento de energia
ou sofra um impacto | que foi derrubado ou sofreu
forte um impacto forte. Caso
contrario, podem ocorrer
riscos de seguranca, como
vazamento da célula da
bateria e choque elétrico.

Do not use a dropped battery module or a battery module
that has been subjected to a strong impact force.
Otherwise, safaly risks (such as cell leakage and electric
shock) may arise.

LRERERN, ERAERBERARIENETES
Wi insg, e, Se

HEEAE (TRELRDERGE. &
-:E_fﬁl’%) .
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Rotulo

Nome

Significado

B > 55 kg (121 Ibs)

Transporte

O peso de um Modulo de
armazenamento de energia ¢
68 kg. Use uma
empilhadeira ou designe
varias pessoas para mover
um Modulo de
armazenamento de energia.
Tenha cuidado para evitar
ferimentos ao mover objetos
pesados.

The base must be secured to the ground with
bolts; otherwise, the device may tip over,
causing personal injury or device damage.
RERERRREETRE, SNESARE
fEl, SBASGEREREFRIF.

Rotulo de fixagdo da
base

A base deve ser fixada ao
chdo usando parafusos. Caso
contrario, o equipamento
pode cair, causando lesdes
pessoais ou danos ao

equipamento.
Substitui¢do do O fusivel da Unidade de
fusivel controle de armazenamento
de energia pode ser
substituido. Para obter
detalhes, consulte a se¢do de
substituicao do ESS no
manual.
Overcurrent protection for live
conductors with built-in fuses
Fuse type: fast blow fuse
Rated voltage: 1100 V DC
Rated current: 38 A
To replace a fuse, follow the
instructions in the user manual.
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Rotulo

Nome

Significado

I\

High voltage Keep away from fire
hazard and heat sources

SRR mENR, AR

@ | S

Keep out of Store and charge the ESS
reach of children strictly based on the manual
3= AR IR T A

)L i

Garage Outdoor with awning
BEX (Recommended)
FHNEIEPRALL ()

Keep clear of driving path
BT B

You are advised to install the ESS
higher than the vehicle bumper
BUETESRIRAT

Sinais de aviso,
€omo oS para o
ambiente de
instalagdo

® Mantenha o ESS longe

de fontes de fogo e calor,
e fora do alcance de
criangas para evitar
riscos de alta tensdo.

Armazene e carregue o
ESS em estrita
conformidade com o
manual para evitar danos
causados ao armazenar o
ESS em um estado de
carga (SOC) baixo por
longos periodos.

Recomendamos que o
ESS seja instalado em
um local externo
embaixo de um toldo. Ao
instalar o ESS em uma
garagem, mantenha-o
afastado do caminho de
acesso. Recomendamos
instalar o ESS em um
local mais alto que o
para-choque do veiculo.

(1 NOTA

Os rotulos servem somente para referéncia.

Chapa de identificacao

A chapa de identificacdo contém a marca registrada, o modelo do produto, as especificacdes
técnicas importantes, os simbolos de conformidade, o nome da empresa e o local de origem.

Figura 2-15 Posi¢ao da chapa de identificagdo da Energy Storage Control Unit
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Figura 2-16 Posicao da chapa de identificacdo do Energy Storage Module

| = ¢

2.5 Modos de funcionamento

O LUNA2000 converte energia CC de alta tensdo gerada por cadeias FV em energia CC de
baixa tensdo e armazena a energia CC de baixa tensdo no Modulo de armazenamento de
energia. O LUNA2000 também converte energia CC de baixa tensdo do Modulo de
armazenamento de energia em energia CC de alta tensdo, que é entdo convertida em
alimentagdo CA pelo inversor.

O LUNAZ2000 funciona em modo de hibernagao, ocioso ou de operagao.

Tabela 2-6 Modos de funcionamento

Modo de Descri¢ao

funcioname

nto

Modo de A fonte de alimentacdo auxiliar interna do ESS e a unidade de energia ndo
hibernacao funcionam.

Modo ocioso | A fonte de alimentagdo auxiliar interna do ESS funciona, mas a unidade
de energia nao funciona.

Modo de A fonte de alimentacdo auxiliar interna do ESS funciona, ¢ a unidade de
operagao energia carrega ou descarrega.
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Figura 2-17 Alternag@o do modo de funcionamento

Modo de
operacao

Comando de

Comando de hibernagdo detectado

inicializacdo detectado Falha na unidade de

energia detectada/
Falha de comunicagdo/
Comando ocioso detectado

Modo
0cioso

Modo de
hibernacdo

Comando de hibernacgdo
detectado/Falha de comunicacdo IBOZP0O0001
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Transporte e armazenamento

3.1 Requisitos de transporte

Tenha cuidado para evitar ferimentos ao mover objetos pesados.

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 bs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110

Se varias pessoas precisarem mover um objeto pesado juntas, defina a mao-de-obra e a
divisdo de trabalho considerando a altura e outras condi¢des para garantir que o peso seja
distribuido igualmente.

Se duas ou mais pessoas moverem um objeto pesado juntas, certifique-se de que o objeto
seja levantado e abaixado simultaneamente ¢ movimentado em um ritmo uniforme sob a
supervisdo de uma pessoa.

Use equipamentos de protecao individual como luvas e sapatos de protecdo ao mover o
equipamento manualmente.

Para mover um objeto manualmente, aproxime-se do objeto, agache-se e levante-o
suavemente e de forma estavel usando a for¢a das pernas em vez da de suas costas. Nao
levante ou vire seu corpo de repente.

Nao levante rapidamente um objeto pesado acima de sua cintura. Coloque o objeto sobre
uma bancada de trabalho a meia altura até a cintura, ou em qualquer outro lugar
apropriado, ajuste a posicao das palmas das maos e depois o levante.

Movimente um objeto pesado de forma estavel com forga equilibrada e com velocidade
uniforme e baixa. Abaixe o objeto de forma estavel e lenta para evitar que qualquer
colis@o ou queda possa arranhar a superficie do equipamento ou danificar os
componentes e cabos.

Ao mover um objeto pesado, esteja atento a bancada de trabalho, a inclinag@o, a escada e
aos locais escorregadios. Ao mover um objeto pesado através de uma porta, certifique-se
de que a porta seja suficientemente larga para mover o objeto e evitar colisdes ou
ferimentos.
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® Ao transferir um objeto pesado, mova seus pés em vez de virar a cintura. Ao levantar e
transferir um objeto pesado, certifique-se de que seus pés apontem para a dire¢do do
movimento alvo.

® Ao transportar o equipamento utilizando uma paleteira ou empilhadeira, certifique-se de
que as pingas estejam corretamente posicionadas para que o equipamento nao tombe.
Antes de mover o equipamento, prenda-o a paleteira ou empilhadeira usando cordas. Ao
mover o equipamento, designe pessoal especifico para cuidar dele.

® Escolha rotas maritimas ou rodoviarias em boas condigdes de transporte. Nao transporte
0 equipamento por via férrea ou aérea. Evite inclinagdes ou solavancos durante o
transporte.

A PERIGO

Carregue ou descarregue as baterias com cautela. Caso contrario, as baterias poderao entrar
em curto-circuito ou ser danificadas (como vazamentos e rachaduras), pegar fogo ou explodir.

Nao mova uma bateria segurando seus terminais, parafusos ou cabos. Caso contrario, a bateria
podera ser danificada.

Mantenha as baterias na direg@o correta durante o transporte. Elas ndo devem ser colocadas de
cabeca para baixo ou inclinadas e devem ser protegidas contra quedas, impactos mecanicos,
chuvas, neve e queda em agua durante o transporte.

Antes de desembalar, armazenar e transportar, certifique-se de que as caixas de embalagem
estejam intactas e que as baterias estejam corretamente colocadas de acordo com as etiquetas
nessas caixas. Nao coloque uma bateria de cabega para baixo ou na vertical, deitada ou
inclinada. Armazene as baterias de acordo com os requisitos de armazenamento nas caixas de
embalagem. Assegure-se de que as baterias ndo caiam ou sejam danificadas. Caso contrario,
elas precisardo ser desmanteladas.

® De acordo com as Recomendagdes da ONU sobre o Transporte de Mercadorias
Perigosas: Regulamento Modelo (também conhecido como TDG ou Orange Book da
ONU), as baterias pertencem a classe 9 de mercadorias perigosas ¢ devem passar nos
testes relacionados exigidos na Parte III, Subsecdo 38.3 das Recomendagoes da ONU
sobre o Transporte de Mercadorias Perigosas: Manual de Testes e Critérios.

® Cumpra as regras nacionais e internacionais mais recentes sobre o transporte ¢ o
armazenamento de mercadorias perigosas, incluindo, entre outros, o Codigo Maritimo
Internacional de Mercadorias Perigosas (Codigo IMDG), o Acordo sobre o Transporte
Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR) e os Regulamentos sobre o
transporte rodoviario de mercadorias perigosas dos padrdes do setor de transporte da
China (JT/T 617), bem como as exigéncias das autoridades reguladoras de transporte nos
paises de partida, rota e destino. Antes do transporte ¢ do armazenamento, embale, rotule
e marque adequadamente os produtos de acordo com as leis, os regulamentos e os
padrdes locais e conclua os testes relacionados ao produto e a embalagem.
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Os prestadores de servicos de transporte e armazenamento devem ter as qualificagdes
para operagdes com mercadorias perigosas exigidas pelas leis, normas e padroes locais.
Caminhdes de caixa rigida devem ser usados para o transporte e caminhonetes sdo
proibidas.

Cumpra as regras nacionais e internacionais mais recentes sobre o transporte € 0
armazenamento de mercadorias perigosas, incluindo, entre outros, o Codigo Maritimo
Internacional de Mercadorias Perigosas (Codigo IMDG), o Acordo sobre o Transporte
Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR) e os Regulamentos sobre o
transporte rodoviario de mercadorias perigosas dos padrdes do setor de transporte da
China (JT/T 617), bem como as exigéncias das autoridades reguladoras de transporte nos
paises de partida, rota e destino. Antes do transporte e do armazenamento, embale, rotule
e marque adequadamente os produtos de acordo com as leis, os regulamentos e os
padrdes locais e conclua os testes relacionados ao produto e a embalagem.

Escolha rotas maritimas ou rodovidrias em boas condi¢des de transporte. Nao transporte
o0 equipamento por via férrea ou aérea. Evite inclinagdes ou solavancos durante o
transporte.

Antes do transporte, verifique se a embalagem, os rétulos e as marcagdes da bateria estdo
intactos e se ndo ha cheiro anormal, vazamento, fumaga ou fogo. Caso contrario, as
baterias ndo devem ser transportadas.

A caixa da embalagem deve ser so6lida e resistente. Manuseie as embalagens com
cuidado e tome medidas a prova de umidade durante o carregamento, o transporte € o
descarregamento. Nao coloque as embalagens de lado ou de cabeca para baixo. Amarre
as embalagens de forma segura para evitar o deslocamento. Certifique-se de que os
rotulos das mercadorias perigosas estejam visiveis.

Tenha cuidado ao mover as baterias para evitar colisdes e garantir a seguranga pessoal.

A menos que especificado de outra forma, as mercadorias perigosas ndo devem ser
misturadas com mercadorias que contenham alimentos, medicamentos, ra¢do animal ou
seus aditivos no mesmo veiculo ou contéiner, e objetos pontiagudos ndo sdo permitidos
no mesmo veiculo ou contéiner.

Se as leis, os regulamentos e os padrdes locais permitirem o transporte misto de
mercadorias perigosas diferentes especificadas e de mercadorias perigosas e mercadorias
comuns, as mercadorias perigosas deverao ser isoladas de acordo com as leis, os
regulamentos e os padrdes locais. Se ndo houver nenhum requisito local especifico,
consulte os seguintes requisitos de isolamento quando houver mercadorias perigosas e
mercadorias comuns no mesmo veiculo ou contéiner:

—  Use um espagador que seja tdo alto quanto as embalagens.
—  Mantenha uma distancia de pelo menos 0,8 m ao redor.

Armazene as baterias em uma area separada, longe de fontes de calor. Proteja as baterias
contra umidade, dgua e chuva. Empilhe as baterias de acordo com as etiquetas na caixa
de embalagem. Nao empilhe as baterias mais do que a quantidade de camadas de
empilhamento permitidas. Nao coloque as baterias de lado ou de cabeca para baixo.

Antes de transportar uma bateria defeituosa (com queimadura, vazamento, inchago ou
entrada de dgua), isole seus terminais positivo e negativo, embale-a e coloque-a o mais
rapido possivel em uma caixa isolada a prova de explosdo. Registre na caixa informacdes
como o nome do local, o endereco, o horario ¢ os sintoma da falha.

Ao transportar baterias defeituosas, evite se aproximar de 4reas de armazenamento de
material inflamavel, areas residenciais ou outros locais densamente povoados, como
instalagdes de transporte publico ou elevadores.
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3.2 Requisitos de armazenamento

Certifique-se de armazenar as baterias em um ambiente interno seco, limpo e ventilado,
sem fontes de radiagdo infravermelha forte ou de outros tipos de radiagdo e sem solventes
organicos, gases corrosivos e poeira metalica condutora. Nao exponha as baterias a luz
solar direta ou a chave e mantenha-as afastadas de fontes de calor e igni¢do.

Se uma bateria estiver defeituosa (com queimadura, vazamento, inchago ou entrada de
agua), leve-a para um deposito de mercadorias perigosas para armazenamento separado. A
distancia entre a bateria e qualquer material combustivel deve ser de pelo menos 3 m. A
bateria deve ser descartada o mais rapido possivel.

Posicione as baterias corretamente durante o armazenamento conforme os sinais na
embalagem. Nao coloque as baterias de cabeca para baixo, ndo as coloque de lado nem as
incline. Empilhe as baterias de acordo com as instru¢des de empilhamento que estio nas
caixas de embalagem.

Armazene as baterias em um lugar separado. Ndo armazene as baterias junto com outros
dispositivos. Nao faga pilhas altas com as baterias. Se um grande niimero de baterias for
armazenado no local, recomenda-se que o local seja equipado com instalagdes de combate
a incéndio qualificadas, como areia anti-incéndio e extintores.

/\ CUIDADO

Recomenda-se que as baterias sejam usadas logo ap6s serem implantadas no local. Baterias
armazenadas por um longo periodo devem ser carregadas periodicamente. Caso contrario, elas
poderao ser danificadas.

® O ambiente de armazenamento deve obedecer aos regulamentos e padrdes locais.

® O ambiente de armazenamento deve estar limpo e seco. O produto deve estar protegido
contra chuva e agua.

® O ar ndo deve conter gases corrosivos ou inflamaveis.

®  Os requisitos ambientais de armazenamento sdo:
—  Temperatura ambiente: -10 °C a -55 °C; temperatura de armazenamento

recomendada: 20 °C a 30 °C

—  Umidade relativa: 5% a 80%

® Sec uma bateria tiver sido armazenada por um tempo maior do que o permitido, ela
devera ser verificada e testada por especialistas antes do uso.

® Deve haver evidéncias de que o produto estd armazenado de acordo com os requisitos,
como dados de logs de temperatura e umidade, fotos do ambiente de armazenamento e
relatérios de inspegao.

® (Certifique-se de que as baterias sejam fornecidas com base na regra "primeira a entrar,
primeira a sair".
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Certifique-se de que a duragdo do armazenamento comece a partir do Ultimo tempo de
carga marcado na embalagem da bateria, e que o ultimo tempo de carga seja atualizado
apos cada carga.

3.3 Carregamento da bateria

Inspecao de aceitacao da bateria

Deve haver um rétulo de carregamento da bateria na embalagem. O rétulo de carregamento
deve especificar o horario da ultima carga e o horario da proxima carga.

Requisitos de carregamento da bateria

1.

Requisitos de tensdo da entrada de alimenta¢do CA nas instalagdes de carregamento:
tensdo monofasica: 220 V/230 V/240 V, £10%; tensao trifasica: 380 V/400 V, £10%.

O zelador do armazém deve coletar informagdes de armazenamento da bateria a cada
més e relatar periodicamente as informagdes de inventario da bateria ao departamento de
planejamento, para garantir que as baterias sejam carregadas em tempo habil.

As baterias podem ser carregadas no maximo trés vezes durante o armazenamento.
Descarte as baterias se os tempos maximos de carregamento forem excedidos.

Depois da conclusio do teste de producdo e antes do armazenamento, as baterias devem
ser carregadas para pelo menos 50% SOC.

Condicoes para determinar o armazenamento a longo prazo

Nao armazene as baterias por longos periodos de tempo. A descarga profunda durante o
armazenamento pode danificar as baterias. Se vocé tem que armazenar as baterias, observe os
seguintes requisitos de armazenamento.

Tabela 3-1 Intervalos de carregamento da bateria de litio

Temperatura de | Temperatura de Intervalo de Observacoes
armazenamento | armazenamento carregamento
necessaria real
—10°C<T< T<-10°C Nao permitido Nao atingindo o
+55°C tempo de
—-10°C <T <+25°C 15 meses carregamento: Use
25°C < T < 35°C 9 meses as ba’terias assim que
possivel.
35°C<T<55°C 6 meses Atingindo o tempo
. d to:
T>55°C Nio permitido e o
arregue as baterias.

1. Descarte baterias deformadas, danificadas ou com vazamento diretamente,
independentemente de quanto tempo elas ficaram armazenadas.
2. O periodo de armazenamento comeca a valer a partir do horario da ultima carga
registrado na etiqueta da embalagem da bateria. Se uma bateria for qualificada apds o
carregamento, atualize o tltimo horario de carregamento e o préximo horario de
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carregamento (Préximo horario de carregamento =Ultimo horario de carregamento +
Intervalo de carregamento) no rétulo.

As baterias podem ser carregadas no maximo trés vezes durante o armazenamento.
Descarte as baterias se os tempos maximos de carregamento forem excedidos.

O armazenamento por muito tempo das baterias de litio pode causar perda da
capacidade. Quanto mais longa a durag¢do do armazenamento, maior a perda da
capacidade. Baterias podem falhar nos testes de aceitacdo de descarga quando suas
capacidades apds armazenamento forem menores que 100% da capacidade nominal.

Inspecao antes de carregar

1.

Antes de carregar uma bateria, é necessario verificar sua aparéncia. Carregue a bateria
qualificada ou descarte a desqualificada.

A Dbateria sera qualificada se ndo apresentar os seguintes sinais:
—  Deformacao
—  Danos externos

—  Vazamento

Conexao do cabo de carregamento da bateria

Conecte os cabos consultando 5 Conexoes elétricas.

Figura 3-1 Diagrama de conexao do cabo

Cabo de alimentagdo CC (+)
Cabo de alimentagdo CC (-)
Cabo de sinal

Cabo de PE

Cabo de alimentagio CA

COM)(BAT+| [ AC

| BAT- | E E

BATERIA-1 BATERIA-2

_ o o}

ag] Ay as
[— BAT+ BAT+ BAT+ | BAT+
BAT- | BAT- BAT- | BAT-
—1 12] + il 12
ETHERNET ETHERMET
A J . A
IBO2HO0028
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Procedimento de carregamento

Passo 1
Passo 2
Passo 3

Passo 4

Passo 5

Passo 6

Passo 7

Passo 8

Passo 9

AVISO

® Para evitar qualquer anormalidade, certifique-se de que o processo de carregamento seja
supervisionado.

® Se uma bateria apresentar alguma anormalidade, como abaulamento ou fumaga,
interrompa o carregamento imediatamente e descarte a bateria.

® Certifique-se de que somente profissionais treinados realizem operagdes de carregamento.

® Se o0 SOC da bateria for 0%, a bateria ndo pode ser ativada ao segurar o botdo de partida
preta. A bateria pode iniciar somente apos ambas as fontes de alimentagdo CC e CA do
inversor serem conectadas.

® Recomendamos que uma bateria seja carregada para 50% SOC. Se uma bateria de litio for
armazenada por longos periodos, podera ocorrer perda de capacidade. Ao ficar
armazenada por 12 meses na temperatura de armazenamento recomendada, uma bateria de
litio apresenta uma taxa de perda irreversivel da capacidade de 3% a 10%.

Conecte cabos corretamente.
Posicione 0 DC SWITCH em ON.
Ligue o seletor CA entre o inversor e a rede elétrica.

Observe os indicadores LED no inversor e verifique se o indicador CA ¥~ estd piscando verde
lentamente.

Para ativar o ESS, segure o botdo de partida preta por 8s.

Conecte o inversor no aplicativo. Toque em Monitorizacao do dispositivo na tela inicial,
toque no icone do ESS e verifique se todos os Modulos de armazenamento de energia estdo
online.

Selecione Manutencio > Manutenc¢ido da bateria > Carga e descarga forcada, defina
Modo de funcionamento como Carga de manutencao ¢ ative Carga de manutencao.

Verifique se o indicador do SOC circular para de piscar, ou se o status exibido no aplicativo ¢
A carga termina.

Apbs o carregamento ser concluido, desligue o seletor CA entre o inversor e a rede elétrica, e
entdo defina o DC SWITCH como OFF. Se for necessario carregar outros ESSs, repita as
etapas anteriores.

—Fim
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Instalacao do ESS

A PERIGO

Ao instalar as baterias, observe as polaridades. Nao conecte os polos positivos e negativos de
uma bateria ou de um conjunto de baterias. Caso contrario, a bateria pode entrar em curto-
circuito.

® Aperte os parafusos em barras ou cabos de cobre com o torque especificado neste
documento. Verifique periodicamente se os parafusos estdo apertados, se ha ferrugem,
corrosdo ou outros objetos estranhos e limpe-os, se houver. Conexdes de parafuso soltas
resultardo em quedas de tens@o excessivas e as baterias poderdo queimar se a corrente
estiver alta.

® Ao instalar as baterias, ndo coloque ferramentas de instalagdo, pegas metalicas ou pecas
diversas sobre as baterias. Ap6s a concluso da instalacdo, limpe os objetos sobre as
baterias e a area ao redor.

Antes de desembalar, armazenar e transportar, certifique-se de que as caixas de embalagem
estejam intactas e que as baterias estejam corretamente colocadas de acordo com as etiquetas
nessas caixas. Nao coloque uma bateria de cabega para baixo ou na vertical, deitada ou
inclinada. Armazene as baterias de acordo com os requisitos de armazenamento nas caixas de
embalagem. Assegure-se de que as baterias ndo caiam ou sejam danificadas. Caso contrario,
elas precisardo ser desmanteladas.

Depois de desembalar as baterias, coloque-as na dire¢do desejada. Ndo coloque uma bateria
de cabeca para baixo ou na vertical, deitada, inclinada ou empilhada. Assegure-se de que as
baterias ndo caiam ou sejam danificadas. Caso contrario, elas precisardo ser desmanteladas.
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® Empurre ou mova lentamente os conjuntos de baterias para evitar danos e colisdes.

Para evitar que os conjunto de baterias caiam, ligue a empilhadeira ou paleteira depois de
confirmar que os conjuntos de baterias estdo presos com seguranga.

Ao mover as baterias, ndo remova os componentes de protecao, tais como tampas de
protecdo ou tampas a prova d'dgua dos terminais das baterias.

Tenha cuidado ao mover as baterias para evitar colisdes e garantir a seguranga pessoal.

Instale e fixe as baterias horizontalmente de baixo para cima e da esquerda para a direita
para evitar quedas devido a desbalanceamento.

Ao conectar as baterias, certifique-se de que a arruela de pressdo do parafuso esteja
nivelada, que a parte saliente do terminal no cabo esteja voltada para fora e que o cabo
esteja intacto.

/\ CUIDADO

Instale e fixe as baterias horizontalmente de baixo para cima e da esquerda para a direita
para evitar quedas devido a desbalanceamento.

Certifique-se de que o disjuntor esteja desligado antes de instalar as baterias.

Mantenha o circuito da bateria desconectado durante a instalacdo e manutengao.

AVISO

Nao use uma bateria danificada (como danos causados por queda ou batida ou quando a
bateria estd protuberante ou amassada no compartimento), pois esses danos podem causar
vazamento de eletrolitos ou liberacdo de gases inflamaveis. No caso de vazamento de
eletrolitos ou deformacdo estrutural, entre em contato com o instalador ou com o pessoal
profissional de O&M imediatamente para remover ou trocar a bateria. Ndo armazene a
bateria danificada perto de outros dispositivos ou materiais inflamaveis e mantenha-a
longe do alcance de ndo profissionais.

Antes de instalar um conjunto de baterias, verifique se o involucro ndo esta deformado ou
danificado.

4.1 Verificacao pré-instalacao

Verificacao da embalagem externa

Antes de desembalar o ESS, verifique se ha danos na embalagem externa, como orificios e
rachaduras, e verifique o modelo do ESS. Se algum dano for encontrado ou se o modelo da
bateria ndo for o solicitado, ndo desembale o ESS e entre em contato com seu fornecedor
assim que possivel.
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Verificacao dos componentes inclusos

Depois de desembalar o ESS, verifique se os componentes inclusos estio intactos e
completos, sem apresentar sinais de danos evidentes. Se algum item estiver faltando, ou vier

danificado, entre em contato com o seu fornecedor.

(10 NOTA

Para obter detalhes sobre o nimero de componentes, consulte a Lista de embalagem na caixa.

4.2 Ferramentas

Categoria

Ferramenta

Ferramenta de
instalagdo

Furadeira de impacto
Broca: ®8 mm, ©12

mm e ®16 mm

@
|| |

Chave de fenda de
torque isolada Phillips

@
|| |

Chave de fenda de
torque isolada
sextavada

Chave de torque
de soquete
isolada

O
—

Chave sextavada

Alicate diagonal

Alicate hidraulico

Decapador de
fios

Bragadeira

Chave

Modelo: Chave de boca
PV-MS-HZ

Fabricante: Staubli

]

Marreta de borracha

Estilete
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Luvas com isolamento

Categoria Ferramenta
Cortador de cabo Ferramenta de Multimetro Aspirador de po
crimpagem Intervalo de medicao
Modelo: PV- de tensdo CC>1.100
CZM-22100/19100 VvV CC
Fabricante: Staubli

o ]

Marcador Fita métrica de ago Nivel Ferramenta de
crimpagem do
terminal de
extremidade de
cabo

Tubulagao Pistola de calor

termorretratil

Equipamento
de protecao
individual
(EPI)

Luvas de protegdo

Mascara para poeira

Sapatos de
protecdo

Oculos de prote¢io
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4.3 Reloca¢ao de um médulo de armazenamento de
energia

® Tenha cuidado para evitar ferimentos ao mover objetos pesados. (O peso de um Modulo de
armazenamento de energia ¢ 68 kg.)

® Utilize as algas de elevag@o para mover um Modulo de armazenamento de energia. Nao o
mova diretamente com as suas maos.

® C(Certifique-se de que as algas de elevagdo estdo conectadas com seguranca ao Modulo de
armazenamento de energia, com as arruelas de ago das algas de elevag@o bem ajustadas no
Modulo de armazenamento de energia. Nao levante o Mdodulo de armazenamento de
energia antes que as algas de elevagdo estejam presas.

® As algas de elevagdo s@o ferramentas de relocagdo auxiliares, e ndo sdo aplicaveis para
transportes de longa distancia.

® N3o utilize uma alca de elevagéo danificada. Se o pino de uma alga de elevagéo estiver
torto, substitua a al¢a de elevagdo imediatamente.

Figura 4-1 Utilizacdo de algas de elevagdo

LIRAR S L/

[BOZHOO009

4.4 Requisitos de instalacao

Requisitos do angulo de instalacao

O ESS pode ser instalado no chdo ou na parede. O requisito de dngulo de instalagéo é o
seguinte:

® Nio instale o ESS inclinado para a frente, para tras, para os lados, na horizontal ou de
cabega para baixo.
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Figura 4-2 Angulo de instalagio

==} [

IBO2H00010

Requisitos da posicao de instalacao
Instale o ESS em uma estrutura sélida de tijolos de concreto ou em uma parede ou um piso de

concreto. Caso sejam usados outros tipos de paredes e pisos, eles devem ser feitos de
materiais ignifugos e atender aos requisitos de suporte de carga do equipamento. (O peso de

um Moédulo de armazenamento de energia é 68 kg.)

Requisitos da distancia de instalacao
Durante a instalagdo, verifique se ndo ha outros equipamentos (exceto equipamentos e

[ J
toldos da Huawei) ou materiais inflaméveis ou explosivos ao redor do ESS. Reserve
espago suficiente para dissipacdo de calor e isolamento de seguranca.

Ao montar o ESS em uma parede, ndo coloque objetos embaixo dele.

[ J
Figura 4-3 Requisitos de instalagdo do ESS
- N ~
e S
L7 T ———___Li':rj
[ | @ 68 kg
\ s B AN J
' ' ™
Xz 300 mm =300 mm
[ - _
<20m
- f—————
300 mm-3.000 mm 2 300 mm
N — J
IBOZHO0011

4.5 Instalacao do ESS

Remova o Energy Storage Module da caixa de embalagem.
53
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4.5.1 Montagem no chao

Orificios de montagem no chao

Figura 4-4 mostra as dimensdes dos orificios de montagem no chao do ESS.

Figura 4-4 Dimensdes para montagem no chdo

—_ /\_\ 372 mm
i _1_ -~ =
) FETI — $12 mm ﬁ
(o ol ] 150 mm l 21kWh BCU  21kWh BCU l/_ - )
360 mm 1.165 mm
¥ * 14kWh BCU  14kWh BCU
Loty
1.280 mm
360 mm 805 mm
|ttt * 7kWh BCU TkWh BCU * :
360 mm
445 mm
1
LT 50 mm Esquerda Inferior Direlta
|¥F R 1
590 mm ( ) -
255 mm ‘% $8 mm /
h IB02H00012
Procedimento

A PERIGO

® Evite perfurar tubulagdes de agua ou cabos de alimentagdo na parede.
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/A\ CUIDADO

Ao instalar o equipamento, certifique-se de que a superficie de instala¢do seja plana e sdlida o
suficiente para suportar seu peso. Nao ajuste com excesso a porca de ajuste horizontal do
suporte de montagem no chao. Certifique-se de que a porca de ajuste horizontal esteja
parafusada em mais que 1/2 da profundidade da rosca. Se a profundidade da rosca for muito
pequena, a rosca do parafuso pode ser danificada devido a forga excessiva causada pelo peso
do Médulo de armazenamento de energia.

AVISO

® Para evitar a inalagdo de poeira ou o contato com os olhos, use 6culos de protecdo e uma
mascara de poeira ao perfurar.

® Use um aspirador de po para limpar poeira dentro e ao redor dos orificios e meca o
espacamento. Se os orificios ndo estiverem posicionados com precisdo, faga-os
novamente.

(11 NOTA

Parafusos de expanséo séo fornecidos com o produto. Se o comprimento ou a quantidade dos parafusos
ndo atenderem aos requisitos de instalagdo, prepare os parafusos de expansdo de aco inoxidavel vocé
mesmo. Os parafusos de expansdo fornecidos com o produto sdo usados principalmente em paredes e
pisos de concreto. Se outros tipos de parede e pisos forem usados, certifique-se de que os requisitos de
capacidade de carga (o peso de um Moddulo de armazenamento de energia é 68 kg) sdo atendidos e os
parafusos apropriados sdo selecionados.

AVISO

® Antes de instalar um Energy Storage Module, limpe as portas na base. Certifique-se de que
as portas estejam secas e livres de poeira e objetos estranhos. Caso contrario, o
equipamento pode ser danificado.

® Antes de apertar os parafusos em ambos os lados de cada modulo, certifique-se de que os
painéis frontais dos mddulos estejam alinhados entre si.

Passo1l Dobre o modelo de marcagdo conforme necessario e coloque-o a 15-20 mm da parede.
Marque os orificios de montagem no chao. Entdo, fixe o modelo de marcacdo a parede,
marque os orificios de montagem na parede e use uma furadeira de impacto para perfurar os
orificios.

Passo 2 Solte os parafusos em ambos os lados, separe o suporte de montagem no chao da Unidade de
controle de armazenamento de energia e remova o suporte de montagem no chao.

Passo 3 Gire a porca de ajuste de nivel, use um instrumento de nivelagdo para nivelar o suporte e fixe
o suporte usando parafusos de expansao.

Passo 4 Instale o primeiro Modulo de armazenamento de energia, mova o Médulo de armazenamento
de energia para o suporte de montagem no chdo usando algas de elevagdo, prenda os
parafusos em ambos os lados e remova a capa de protecdo da porta de conex@o em cascata da
bateria no topo.
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Passo 5 Instale o segundo Modulo de armazenamento de energia e prenda os parafusos em ambos os

lados.

Passo 6 Instale o terceiro Mdodulo de armazenamento de energia, prenda os parafusos em ambos os

lados e instale os suportes de montagem em forma de L.

Passo 7 Instale a Unidade de controle de armazenamento de energia e prenda os parafusos em ambos
os lados.

15-20 mm

oA

| @

7/ o12 mm“|
\44755-60 mm-

7
)

ct.

A

oy/ ke
A \.e %/1 A - | !

-—--Fim

4.5.2 Montagem na parede

Orificios de montagem na parede

Figura 4-5 mostra as dimensdes dos orificios de montagem na parede do ESS.
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Figura 4-5 Dimens0es para montagem na parede
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Procedimento

A PERIGO

® Evite perfurar tubulagdes de agua ou cabos de alimentagdo na parede.

AVISO

® Para evitar a inalagdo de poeira ou o contato com os olhos, use 6culos de prote¢do e uma
mascara de poeira ao perfurar.

® Use um aspirador de p6 para limpar poeira dentro e ao redor dos orificios e mega o
espacamento. Se os orificios ndo estiverem posicionados com precisdo, faga-os
novamente.
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(11 NOTA

Parafusos de expansdo sdo fornecidos com o produto. Se o comprimento ou a quantidade dos parafusos
ndo atenderem aos requisitos de instalagdo, prepare os parafusos de expansdo de ago inoxidavel vocé
mesmo. Os parafusos de expansdo fornecidos com o produto sdo usados principalmente em paredes e
pisos de concreto. Se outros tipos de parede e pisos forem usados, certifique-se de que os requisitos de
capacidade de carga (o peso de um Moddulo de armazenamento de energia ¢ 68 kg) sdo atendidos e os
parafusos apropriados sdo selecionados.

AVISO

Antes de instalar um Energy Storage Module, limpe as portas na base. Certifique-se de que
as portas estejam secas e livres de poeira e objetos estranhos. Caso contrario, o
equipamento pode ser danificado.

Antes de apertar os parafusos em ambos os lados de cada modulo, certifique-se de que os
painéis frontais dos médulos estejam alinhados entre si.

Passo1l Monte o suporte de montagem na parede.

Passo 2 Marque as posigdes para perfurar os orificios usando o modelo de marcagao e perfure os
orificios usando uma furadeira de impacto.

Passo 3 Instale o suporte de montagem na parede.

Passo 4 Instale o painel do suporte de montagem na parede.

Passo 5 Instale os Mddulos de armazenamento de energia e a Unidade de controle de armazenamento
de energia em sequéncia. Para obter detalhes, consulte a secdo de montagem no chao.
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Figura 4-6 Montagem na parede
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Conexoes elétricas

A PERIGO

Antes de conectar os cabos, certifique-se de que o DC SWITCH do ESS e todos os
interruptores conectados ao ESS estejam OFF. Caso contrério, a alta tensdo do ESS podera
resultar em choques elétricos.

A PERIGO

Ao instalar as baterias, observe as polaridades. Nao conecte os polos positivos e negativos de
uma bateria ou de um conjunto de baterias. Caso contrério, a bateria pode entrar em curto-
circuito.

A PERIGO

® Nio fume nem deixe uma chama acesa perto das baterias.

® Use equipamento de protecdo individual e use ferramentas isoladas dedicadas para evitar
choques elétricos ou curtos-circuitos.

® Dano ao equipamento causado por conexdes incorretas de cabos ndo ¢ coberto pela
garantia do produto.

® Somente eletricistas qualificados podem conectar cabos.

® A equipe de operagdo deve usar EPI adequado ao conectar os cabos.
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® Aperte os parafusos em barras ou cabos de cobre com o torque especificado neste
documento. Verifique periodicamente se os parafusos estdo apertados, se ha ferrugem,
corrosdo ou outros objetos estranhos e limpe-os, se houver. Conexdes de parafuso soltas
resultardo em quedas de tens@o excessivas e as baterias poderdo queimar se a corrente
estiver alta.

® Ao instalar as baterias, ndo coloque ferramentas de instalacdo, pecas metalicas ou pegas
diversas sobre as baterias. Apés a conclusdo da instalagdo, limpe os objetos sobre as
baterias e a area ao redor.

/A CUIDADO

® Na3o conecte dois ou mais cabos na porta de energia positiva ou negativa da bateria em
paralelo.

® Mantenha-se afastado do equipamento ao preparar os cabos para evitar que restos de cabos
entrem no equipamento. Fragmentos de cabos podem causar faiscas e resultar em
ferimentos pessoais e danos ao equipamento.

(11 NOTA

As cores dos cabos exibidas nos diagramas de conexdo elétrica fornecidos nesta se¢do servem somente
para referéncia. Selecione os cabos de acordo com as especificagdes locais de cabeamento (cabos verdes
¢ amarelos sdo usados apenas para aterramento de protegdo).

Edigao 02 (20/07/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 61



Manual do usuario do
LUNA2000-(7, 14, 21)-S1

5 Conexoes elétricas

5.1 Preparacao dos cabos

Figura 5-1 Conexdo dos cabos do ESS

Cabo de alimentagdo CC (+)
Cabo de alimentagdo CC (-)
Cabo de sinal

Cabo de PE
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|
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— 2 g 1 12
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IBOZHO0016
Tabela 5-1 Preparacdo dos cabos
N° Cabo Tipo Especificacdes Fonte
recomendadas
(112] Cabo de sinal (entre Cabo duplo ® Area transversal Preparado
o inversor ¢ um ESS, | trangado blindado do condutor: pelo cliente
ou entre ESSs) externo (oito 0,20—1 mm?
ntcleos)

® Diametro externo
do cabo: 4-8 mm
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N° Cabo Tipo Especificagoes Fonte
recomendadas
(314] Cabo de alimentagdo | Cabo FV externo | @ Area transversal Preparado
de entrada CC comum no setor do condutor: 4—6 | pelo cliente
(entre o inversor € mm?
um ESS, ou entre ® Diimetro externo
ESSs) do cabo: 5,5-9
mm
(516] Cabo de PE Cabo de cobre ® 10 mm?2 Preparado
externo de nucleo pelo cliente
anico
00 Cabo de rede Recomendado: ® Area transversal Preparado
Cabo de rede do condutor: pelo cliente
blindado externo 0,12-0,2 mm?
CAT 5E (recomendado: 0,2
(resisténcia mm?)
interna < 1,5 .
® Diametro externo
ohms/10 m) e
conector RJ45 do cabo: 4 a 8 mm
blindado
L] NOTA

A area transversal minima do cabo deve atender aos padrdes locais.

Os fatores a serem considerados na selegdo dos cabos incluem a corrente nominal, o tipo de cabo, o
modo de roteamento, a temperatura ambiente e a perda de linha maxima aceitavel.

® O comprimento dos cabos de alimentagdo de entrada CC e de cabos de sinais entre um ESS e o
inversor deve ser menor ou igual a 20 m.

5.2 Orificio do cabo na tampa decorativa

AVISO

O orificio do cabo na tampa decorativa ¢ pequeno. Roteie os cabos pela tampa decorativa
antes de conectar os terminais.

Edicao 02 (20/07/2024)

Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd.

63




Manual do usuario do
LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 5 Conexdes elétricas

5.3 Instalacao do cabo de PE

Precaucoes

A PERIGO

Certifique se o cabo de PE esta conectado com seguranca. Caso contrario, poderdo ocorrer
choques elétricos.

(1 NOTA

Recomenda-se a aplicagdo de graxa ou tinta de silicone ao redor do terminal de aterramento apds o cabo
de PE ser conectado.

Procedimento

Passo1l Crimpe um terminal OT.

AVISO

® Evite arranhar o fio do nucleo ao decapar um cabo.

® A cavidade formada apos a pega de crimpagem do condutor do terminal OT ser crimpada
deve envolver completamente o fio do nicleo. O fio do nticleo deve fazer contato proximo
com o terminal OT.

® Enrole a area de crimpagem do fio com tubulagdo termorretratil ou fita isolante. O tubo
termorretratil ¢ usado como um exemplo.

® Use uma pistola de calor com cuidado para evitar dano de calor ao equipamento.
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Figura 5-2 Crimpagem de um terminal OT
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(A) Fio do nucleo (B) Camada de isolamento (C) Tubo termorretratil
(D) Pistola de calor (E) Alicate hidraulico

Passo 2 Conecte o ponto de aterramento da Unidade de controle de armazenamento de energia ao
ponto de aterramento externo.

Figura 5-3 Conexao do cabo de PE

IBO2H00018

(10 NOTA

Aplique graxa ou tinta de silicone ao redor do terminal de aterramento depois que o cabo de PE for
instalado.

----Fim
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5.4 Instalacao de cabos de alimentacao de entrada CC

/\ CUIDADO

Use os terminais metalicos positivos e negativos Staubli MC4, e os conectores CC fornecidos
com o produto. A utilizagdo de outros terminais metalicos positivos e negativos e conectores
CC pode resultar em consequéncias graves, como superaquecimento de cabos, queimaduras e
danos ao modulo. Os danos resultantes no dispositivo ndo sdo cobertos pela garantia do

produto.

AVISO

Mantenha os cabos BAT+ ¢ BAT- de entrada CC préximos um do outro.

Cabos com alta rigidez, como cabos blindados, ndo sdo recomendados como cabos de

alimentacdo de entrada CC, pois a dobra dos cabos pode gerar um contato insuficiente.

Ao instalar os cabos de alimentagdo de entrada CC, certifique-se de que a tensdo axial nos

conectores CC ndo exceda 80 N. Estresse radial ou torque ndo sdo permitidos nos

conectores CC.

garantir as conexdes corretas.

Antes de montar os conectores CC, etiquete as polaridades dos cabos corretamente para

Ap6s a crimpagem dos terminais de metal negativo e positivo, puxe os cabos de

alimentacdo de entrada CC para verificar se eles estdo ligados com firmeza.

Insira os terminais de metal crimpados dos cabos de alimentago positivo e negativo nos

conectores positivo e negativo apropriados. Em seguida, puxe os cabos de alimentagdo de

entrada CC para garantir que eles estejam conectados com firmeza.

Conecte os cabos de alimentagdo de entrada CC aos terminais BAT+ e BAT- do ESS e do

inversor, respectivamente.

Figura 5-4 Conexdo dos cabos de alimentagdo de entrada CC

N N

a

8-10 mm

-+
E78 3 [
i @ﬂﬁ' ) - |
= || =
my g ==
= - ) (___“pv-czm-22100/19100
@ﬂ) f«ﬁ,}) BAT+
e ) BAT-
FEh @ orr— sy
ESHE)e - Er— ey
(=] @ﬂ)
L J y )
IBO2ZHO0019

Edigao 02 (20/07/2024) Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd.

66



Manual do usuario do
LUNA2000-(7, 14, 21)-S1

5 Conexoes elétricas

Em um sistema paralelo, conecte os cabos de alimentagdo CC entre os ESSs consultando as
conexodes de cabos entre o inversor € um ESS.

5.5 Instalacao de cabos de sinal

AVISO

Ao instalar cabos de sinal, separe-os dos cabos de alimentacdo e mantenha-os fora das fontes
com fortes interferéncias para evitar interrupgdes na comunicagao.

Definicao da porta de sinal

Figura 5-5 Porta de sinal

Tabela 5-2 Defini¢do da porta COM

N° Rétulo Definicdo Descric¢do
1 PE Aterramento da camada de | Aterramento da camada de
protegdo protecdo
2 485A2 Sinal+ diferencial Conecta-se a porta de sinal RS485
RS485A, RS485 (+) do inversor.
3 485B2 Sinal— diferencial Conecta-se a porta de sinal RS485
RS485B, RS485 (-) do inversor.
4 EN Sinal de ativagdo+ Conecta-se a porta de sinal de
ativagdo (+) do inversor.
5 GND GND do sinal de ativagdo | Conecta-se a porta de sinal de
ativacao (GND) do inversor.
6 PE Aterramento da camada de | Aterramento da camada de
protecao protecao
7 485A2 Sinal+ diferencial Conecta-se a porta de sinal RS485
RS485A, RS485 (+) do ESS em paralelo.
8 485B2 Sinal- diferencial Conecta-se a porta de sinal RS485
RS485B, RS485 (=) do ESS em paralelo.
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N° Rétulo Definic¢io Descri¢iao
9 EN Sinal de ativagdo+ Conecta-se a porta de sinal de
ativagdo (+) do ESS em paralelo.
10 GND GND do sinal de ativagdo | Conecta-se a porta de sinal de
ativacao (GND) do ESS em
paralelo.
11 CANH Porta do barramento CAN | Conecta a porta CANH estendida
estendido do inversor ou do ESS em
paralelo.
12 CANL Porta do barramento CAN | Conecta a porta CANL estendida
estendido do inversor ou do ESS em
paralelo.
Tabela 5-3 Defini¢do da porta ETHERNET
Ne° Rétulo Defini¢ao Descricao
1 ETHERNET | Porta de extensdo do cabo | Conecta-se ao EMMA ou ao
1 de rede roteador.
2 ETHERNET
2

Tabela 5-4 Conexdes do cabo de sinal

Dispositivo | Rétulo

Inversor — g

ESS o 0 (3 (4] (5
L PE 48542  485B2 EN GND

ESS — ESS r

PE 485A2

\.

(6 (7] 8 (0]

48582 EN

10 ® ®

GND CANH CANL

Figura 5-6 Preparagdo do cabo de rede

0.12-0.2 mm? |I.
[ﬂ} 0.2 mm?
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Figura 5-7 Conexoes de porta de sinal
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Figura 5-8 Porta de rede conectada ao EMMA ou ao roteador
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(11 NOTA

Aperte a porca e certifique-se de que o plugue de borracha esteja bem apertado. Caso contrario, o
desempenho impermeavel sera afetado.

Exemplo de diagrama de cabeamento

A figura a seguir mostra as conexdes de cabos para o SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 e o
SUN2000-(12K-25K)-MBO.

Figura 5-9 Inversor conectado a dois ESSs
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Figura 5-10 Inversor conectado a trés ESSs
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Figura 5-11 Inversor conectado a quatro ESSs
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5.6 Instala¢oes de tampas decorativas

Apos as conexdes elétricas serem concluidas, verifique se os cabos estdo conectados
corretamente € com seguranga, ¢ entdo instale as tampas decorativas externas.
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Figura 5-12 Instala¢Ges de tampas decorativas
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Inicializacao e comissionamento

A PERIGO

® Use equipamento de protecdo individual e use ferramentas isoladas dedicadas para evitar
choques elétricos ou curtos-circuitos.

/A\ CUIDADO

® Durante o procedimento de ativagdo, desligue as baterias imediatamente caso seja
detectada alguma falha. Retifique a falha antes de continuar.

® Depois que as baterias forem usadas para comissionamento do sistema ou quando as
baterias estiverem descarregadas, carregue-as em tempo habil. Caso contrario, as baterias
poderdo ser danificadas devido ao excesso de descarga.

® Podem ocorrer descarga excessiva da bateria e danos caso as baterias com carga baixa
sejam armazenadas. As baterias devem ser recarregadas em tempo habil.

AVISO

Antes de usar o equipamento pela primeira vez, certifique-se de que os parametros sejam
definidos corretamente pelo pessoal profissional. Configuragdes de pardmetros incorretas
podem resultar em descumprimento dos requisitos de conexao da rede elétrica local e afetar a
operac¢do normal do equipamento.

6.1 Verifique antes de ligar

Tabela 6-1 Lista de verificacao

N° Item de verificacio Resultado esperado
1 Instalagdo de ESS O ESS esta instalado de maneira correta e
segura.
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N° Item de verifica¢io Resultado esperado
2 Roteamento do cabo Os cabos estdo roteados corretamente,

conforme exigido pelo cliente.

3 Fixagdo de cabos As bragadeiras de cabos estdo distribuidas de
maneira uniforme, e ndo existem pontas
afiadas.

4 Aterramento confiavel O cabo de PE esta conectado corretamente,

de modo firme e confiavel.

5 Status do interruptor O DC SWITCH e todos os interruptores
conectados ao ESS estdo OFF.

6 Conexado de cabo Cabo de alimentagdo de entrada CC, cabos
do ESS e cabos de sinal estao conectados
corretamente e com seguranga.

7 Porta e terminal ndo utilizados | As portas e os terminais nao utilizados estdo
cobertos com tampas impermeaveis.

8 Ambiente de instalagdo O espaco de instalacdo € adequado e o
ambiente de instalag@o ¢ limpo e organizado.

6.2 Como ligar o sistema

/A\ CUIDADO

Ligue as baterias dentro de 24 horas apos desembalar. Se as baterias ndo puderem ser ligadas
a tempo, coloque-as na embalagem original e coloque-as em um ambiente interno seco e sem
gases corrosivos. Durante a manutencao subsequente, certifique-se de que o tempo de
desligamento ndo exceda 24 horas. Caso contrario, o equipamento pode ser danificado.

Processo para ligar

Passo 1

Passo 2

Passo 3
Passo 4
Passo 5
Passo 6

Passo 7

Ligue o interruptor do ESS.

No seletor CA entre o inversor e a rede elétrica, use um multimetro para medir a voltagem da
rede elétrica e certifique se a tensdo esta no intervalo de tensdo operacional permitido do
inversor. Se a tensdo ndo estiver dentro do intervalo permitido, verifique os circuitos.

Ligue o seletor CA entre o inversor ¢ a rede elétrica.

Ligue o interruptor CC (se houver) entre as cadeias FV e o inversor.

(Opcional) Remova o parafuso de fixagdo do botdo préximo ao interruptor CC no inversor.
Defina o interruptor CC no inversor como ON.

Observe os indicadores LED no inversor e no ESS para verificar o estado de funcionamento.

—Fim
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Figura 6-1 Processo para ligar
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Tabela 6-2 Definigdes de indicadores
N° Indicador
1 Indicador da Unidade de controle de armazenamento de
energia
2 Indicador do Modulo de armazenamento de energia
3 Indicador do SOC circular
4 Indicador em forma de capsula

Tabela 6-3 Indicacdo de primeira inicializa¢ao

Indicacio de primeira inicializacio

>
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VEZES

Piscando branco
lentamente trés

Piscando branco
lentamente trés
vezes

SOC exibido apds o
indicador em forma
de capsula pisca trés
vezes

Ligado constante

Tabela 6-4 Indicagdo de funcionamento do sistema

Indicacio de funcionamento

intervalos curtos

D D Significado

Branco constante Branco constante Modo de operagao
Branco intermitente em Branco intermitente em Modo de espera
intervalos longos intervalos longos

Desligado Desligado Modo de hibernagao
Vermelho intermitente em N/A Alarme de ambiente do

modulo de controle de
energia da bateria

N/A

Vermelho intermitente em
intervalos curtos

Alarme de ambiente do
moédulo de expansdo da
bateria

Vermelho constante

N/A

Falha do mddulo de controle
de energia da bateria

N/A

Vermelho constante

Falha do médulo de
expansdo da bateria

Indicacio do sistema de armazenamento de energia

o)

>

Significado

Tela branca

N/A

SOC médio da bateria(%)

N/A

Branco intermitente em
intervalos longos

Indicator pulsando durante a
operacao

N/A

Branco intermitente em
intervalos curtos

Atualizagdo do dispositivo e
status de manutengao

Intermitente em intervalos curtos (ligado por 0,2 s, desligado por 0,2 s)

Intermitente em intervalos longos (ligado por 2 s, desligado por 2 s)
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(11 NOTA

® Quando o sistema esta carregando ou descarregando, o indicador do SOC circular pisca rapidamente
em sentido horario por dois circulos em um intervalo de 1 minuto e comeca a piscar lentamente a
partir do terceiro circulo, e entdo exibe o SOC atual. Quando a ultima barra do indicador esta
piscando, o sistema esta carregando ou descarregando.

® (Quando nio houver entrada CA, pressione o botdo de partida preta.

® De0sal2s,ostatus do indicador ¢ conforme descrito na Tabela 2 Indicacio de primeira

inicializacao.

® De 12 sa2 minutos e 13 s, o indicador a esquerda esta piscando lentamente, e o indicador a

direita esta ligado constante.

®  Entdo, o indicador a esquerda fica ligado constante, e a ultima barra do indicador do SOC
circular fica piscando, indicando que o ESS comegou a carregar ou descarregar.

6.3 Comissionamento do ESS (Rede Smart Dongle)

6.3.1 Implantacao de uma nova instalagﬁo

Baixe o aplicativo
FusionSolar

Registre uma conta
de instalador

Instalagdes Estatisticas

O Assistente de
+

configuracdo 8, Adicionar usuario

13 10 0 3
Tudo hormal Falha Off-line

Q Insira um nome de instala & YV

™
Ur
Crie uma nova Crie uma conta
|nstala§ao de proprietario

< Digitalize para Criar instalagéo

Sem cédigo QR ou cédigo de barras @

Leia o codigo QR do dispositivo para conecta-lo
ao Huawei SmartPVMS. Se nao houver um
cddigo QR, toque em “Inserir SN".

Leia para obter
instrugdes
detalhadas

I

< Definigao rapida

Gestao de Rede de
dispositivos comunicagao

Parametros Configuracdo de Finalizar
basicos parametros

Conclua as configuragdes rapidas
conforme solicitado

Desconecte-se da WLAN do dispositivo e
conecte-se a Internet.

Concordar

< Criando instalagio

‘ Nova instalacdo

Conectar-se a instalagdo
existente

v

< Nova instalagdo

o 2

Inf. basic Adicionar dispositivos

*Pais/regido Porto Rico
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(11 NOTA

Teste de conexao

Para obter detalhes sobre a implantagdo de uma nova instalagdo, consulte o Guia rapido do aplicativo
FusionSolar ou leia o codigo QR.

Teste de conexao ¢ suportado nas configuragdes rapidas. Vocé pode realizar este passo para
verificar se as conexdes de cabo estdo corretas, evitando visitas a instalagdo para retificacdo.

Toque em Teste de conexao ¢ aguarde até que o teste seja concluido. Se o teste falhar,
retifique a falha em tempo hébil.

Definigdo rapida

Gestdo de

Rede de

disp tIvas comunicacio
Parémetros Controlo do Finalizar
bésicos armazenamento

As configuragies rapidas estao
condluidas. Verifique o seguinte

o

@

00 DA

PWE DWW DA
v
1 L BBy o

P QA0 DA

Conectar-se
ao sistema de

gerenciamento

Inversor SUN2000

-25K-MB0

Medidor
de energia
DTSU&&E6-HW

Armazenamento

de

energialUNA2000

Optimizer

d TIT VOB

B 238 awri HEH
"

[SEFLE T FEEY
Teste de

{]w-

o

13, BOEW

Anterior Finalizar

6.3.2 Definicao de parametros do ESS

Conecte o inversor no aplicativo. Selecione Ajuste de poténcia > Controlo do
armazenamento de energia na tela inicial para definir pardmetros relacionados. Defina os
parametros do ESS conectados a cada inversor separadamente.
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@ 05N T Gl il GDo

Controlo do
armazenamento de energia

Modo de funcionamento >

Poténcia de carga

te 7.000kw >
maxima

Poténcia de’ ) 7.000 kW >
descarga maxima

SOC de fim de 100.0% >
carga

SOC de fim de 17.0% >
descarga

Carregar a partir de CA ()
Po’tgnma de carga 30.000 KW >
maxima de rede

SOC do corte de 1000% >
carga na rede

Poténcia maxima

da rede elétrica

durante a ow>
descarga da

bateria

Controlo do armazenamento de energia

Tabela 6-5 Parametros de controlo do armazenamento de energia

Parametro Descricao Intervalo de valores

Modo de Se este pardmetro estiver definido como TOU, o sistema ativara | ® Autoconsumo

funcionamento Carregar a partir de CA. Para obter detalhes sobre outras maximo
configuracgdes, consulte Definicao de parametros do TOU. ® TOU

® Totalmente fornecida
arede

® Envio de terceiros:
Apenas uma
plataforma de
terceiros controla o
carregamento € o
descarregamento da
bateria.
NOTA
Para implementar o envio
de terceiros no ESS, o
1NVersor precisa conectar
ao sistema de
gerenciamento de terceiros.
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Parametro

Descricdo

Intervalo de valores

Poténcia de
carga maxima
(kW)

Defina a poténcia de carga méaxima do ESS.

Carregar: [0, Poténcia de
carga maxima]

Poténcia de

Defina a poténcia de descarga méaxima do ESS.

Descarregar: [0, Poténcia

descarga de descarga maxima]
maxima (kW)

SOC de fim de Defina o SOC de fim de carga. 90%—-100%

carga (%)

SOC de fim de Defina o SOC de fim de descarga. 0%—-20%

descarga (%)

Se 0 SOC da bateria diminuir para 0%, carregue a bateria a
tempo. Caso contrério, a capacidade da bateria diminuira de
modo irreversivel, e a falha resultante da bateria ndo sera
coberta pela. E recomendavel ndo definir o SOC de fim de
descarga da bateria como 0.

Carregar a partir
de CA

Carregar a partir de CA esta desativado por padrao. Apds
esta fungdo ser ativada, energia pode ser comprada da rede
elétrica. Cumpra com os requisitos de carga da rede elétrica
estipulados pelas leis e regulamentos locais quando esta funcao
¢ ativada.

® Desativar (padrdo)
® Ativado

Poténcia de
carga maxima
de rede

Defina a poténcia maxima para carga a partir da rede elétrica.

[0, Poténcia de carga
maxima de rede]

SOC do corte de
carga na rede

Defina o SOC do corte de carga na rede.

[20%, 100%]

Poténcia
maxima da rede
durante
descarregament
o da bateria

Quando a energia comprada da rede elétrica excede o limite
predefinido, o ESS comeca a descarregar. O valor padrao é 0.
Por exemplo, se este parametro estiver definido como 50 W e a
energia da carga € de 40 W, 40 W de energia sdo comprados da
rede elétrica e o ESS ndo descarrega. Se a energia da carga ¢ de
100 W, 50 W de energia sdo comprados da rede elétrica e a
poténcia de descarga do ESS ¢é de 50 W.

[0, 1.000]

(11 NOTA

Se nenhum modulo FV for instalado ou se o sistema néo tiver detectado luz solar por, pelo menos, 24

horas, o SOC de fim de descarga serd 15%.
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Definicao de parimetros do TOU

< Modo de funcionamento

Configuragdes do modo de Ie
funcionamento

Hora de
inicio

00:00

Rastreamento de carga

Protec&o contra refluxo da
bateria

Prioridade do excesso de energia

PV

Poténcia de carga maxima de

rede

D TOU

Carga/ +

Data de fim
descarga

04:00 Discharge ¥ ]

diariamente >

22:00 Discharge ¥ T

diariamente >
Ativar
Desativar
@ Charge

Q) 5.000kW

Enviar

de energia PV

carga, a energia FV em excesso é usada para carregar as
baterias. Depois que a poténcia de carga maxima for
atingida ou as baterias estiverem totalmente carregadas, a
energia FV em excesso serd fornecida a rede elétrica.

® Fornecer a rede: Quando a energia FV é maior que a
energia da carga, a energia FV em excesso é
preferencialmente fornecida a rede elétrica. Quando a
poténcia maxima de saida do inversor for atingida, a
energia em excesso € usada para carregar as baterias. Essa
configuragdo ¢ aplicavel a situagdo em que a tarifa de
alimentacdo (FIT) seja maior que o preco da eletricidade.
As baterias sdo usadas somente para energia de reserva.

Parametro Descricao Intervalo de
valores
Prioridade de excesso | ® Carregar: Quando a energia FV é maior que a energia da ® (Carregar

® Fornecer a rede

Poténcia de carga
maxima de rede (kW)

Poténcia de carga maxima permitida pela rede elétrica. O
valor é determinado pela empresa da rede elétrica local. Se
ndo houver necessidade, o valor sera a poténcia de carga
maxima do ESS por padrio.

[0, Poténcia de carga
maxima de rede]

6.3.3 Consulta do estado do ESS

Conecte o inversor no aplicativo. Toque em Monitorizacio do dispositivo na tela inicial e
toque no icone do ESS para ver o estado de funcionamento, SOC, poténcia, e estado de carga

e descarga. Se um alarme for exibido, consulte 7.3 Soluc¢éo de problemas.
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Figura 6-3 Consulta do estado do ESS

< SUN2000-XXX-XX

. Estado de comunicagho

5 rede

Sistema de gestso

&2 Faiha na conexdo

0.000 w

9.47 i

Q o

Alarme

&
Monitorizago do
disef |sitivo

P

Definir

-

Falha na conexdo

9.19 wwn

1.47 1

P
<

Configuragdes rapidas

np

ax

Manutengdo

@,

Ajuste de energia

(-

6.3.4 Carga e descarga forcada

< Monitorizagédo do
dispositi
positivo

Ligagdo & rede

Monitorizagdo Curva de Informagdes
do dispositivo poténcia histéricas

< Informagdes da bateria

Modelo da bateria NA200

oo

ABCDEFG0123
4
.
NA
NA
o
0.000kW
20.0%
o
0.000kW
19.0%

Conecte o inversor no aplicativo. Selecione Manutenciao > Manutenciao da bateria >
Carga e descarga forcada na tela inicial.

< SUN2000- XXX-XX
Ligagdo & rede

. Estado de comunicacho
£ Falha na conexdo

. Sstema de gestio

| ©  Fathana conexso

0.000 w

9.47

a

Alarme

2
Monitorizagao do
dispositivo

Definir

1.47 v

G
<

Configuragdes répidas

1] 2

¢

Ajuste de energia

e

Ligar @
Desligado Ca
Reset @

Manutencéo da bateria
Gerenciamento de subdispositivos @

di

< Manutencéo da bateria
Carga e descarga forcada :

1l 4

Dispositivo

Gerenciamento de subdispositivos

Atualizar
Gestdo de registos

Manutengao da bateria

< Carga e descarga
forcada

Modo de

N Taxa de manutengéo “
funcionamento

SOC de destino
Carga de manutencéo

A carga mm{ 7

Estado
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Tabela 6-6 Descricdo dos parametros de carga e descarga forgada

quando o SOC alvo for atingido.

Mod | Parametro Descricao Intervalo de valores
o
Manu | Carga/descarga Especifica se deve carregar ou ® Parar
al descarregar o ESS. ® Carregar
® Descarregar
Poténcia de carga/Poténcia de Especifica a poténcia de carga e ® Carregar: [0, Poténcia de
descarga (kW) descarga forcada. carga maxima]
® Descarregar: [0, Poténcia
de descarga maxima]
Modo de defini¢ao de carga/ Especifica o modo de carga ou ® Duragio
Modo de defini¢do de descarga | descarga. ® Energia
Duragdo da carga/Duragdo da Especifica a duragdo de cargaou | [0, 1.440]
descarga (min) descarga.
Energia carregada/Energia Especifica a energia carregada ou | -
descarregada (kWh) descarregada. Este parametro nao
¢ configuravel.
Duragao restante da carga (min) | Especifica a duragdo de cargaou | -
descarga restante. Este parametro
nao € configuravel.
Carga | SOC alvo Define o SOC alvo de carga. [0, 100]
de
manu | Carga de manutengéo Apbs esta fungdo ser ativada, o Ativado
tenga ESS comega a carrega © Desativado
o interrompe o carregamento

Estado

Exibe o estado de carregamento.

Carregando.../A carga termina.

6.3.5 Atualizacao do ESS

Atualizacao do ESS

Conecte o inversor no aplicativo. Selecione Manuten¢io > Atualizar na tela inicial e
selecione a versdo do ESS correspondente.
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< SUN2000-XXX-XX
igag3o b rede

. Estado de comunicagso

Sistema de gestdo

&< Faiha na conexdo

0.000 wv

9.47

Monitorizagdo do

dispositivo

&

Definir

6.3.6 Corte de pico

Funcao

| < Faha na conexso

1.47 v

G
<

Configuragdes rapidas

1] 4

x_

Mant 30

@

Ajuste de energia

< Manutencao

Dispositivo

Gerenciamento de subdispositivos

Al[ﬁ:izar
Gestao de registos

Manutencéo da bateria

Diagnéstico de comunicagao

Teste de conexao

Verificagao automatica de AFCI

Resisténcia de isolamento de
diagnéstico

Ajustar o rendimento de energia total
Dados de desempenho

Conexao O&M via
WLAN

LIGAR/DESLIGAR inversor ‘)

Sempre LIGADO v

Selecionar dispositivo  Transferir

Selec. dispositivo Selected:0

EMMA(1)
Target version
SUN2000(1)
Target version
SUN2000(1)
Target version
SUN2000(1)

Target version:

LUNA2000(1)
» {E;)
Mi (DC)(3)
Target version

Carregador(1)

Target version:

Essa fun¢do se aplica a areas que tém tarifas de demanda de pico. A fungdo de corte de pico
permite reduzir o pico de poténcia retirada da rede elétrica no modo de Utilizacio maxima de
poténcia produzida automaticamente ou TOU durante o horario de pico, reduzindo as
tarifas de eletricidade.

(11 NOTA

A fungio de corte de pico ndo pode ser usada quando o modo de funcionamento do ESS esta definido
como Totalmente fornecida a rede.

Procedimento

1. Faga login na tela de comissionamento local.

2. Selecione Ajuste de poténcia > Corte de pico ¢ defina 0 modo de funcionamento do
corte de pico.
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SUN?"?_ 7><>f><><>< e < Corte de pico
x Modo de limitaggo ~ -™I*® € P o
Limite maximo do @
0.000 9.19 v SOC da energiade @ >
N T backup
W omam Sk 4

L' d

Alarme Configuragdes rapidas

Iy

& ¢
Monitorizacdo do

Manutengédo
dispositivo ¢

: ' e
Definir Ajuste de energia

1~
Parametro Descri¢iao Intervalo de
valores
Corte de pico Para usar o Corte de pico, vocé precisa ativar Carregar a ® Desativado

partir de CA primeiro. ® [imite Poténcia

ativa

SOC de alimentagdo de | O valor desse parametro afeta a capacidade maxima de corte | SOC de alimentagdo

reserva para corte de de pico. Um valor maior indica maior capacidade de corte de | de reserva para corte
picos (%) pico. de picos >
Capacidade de copia

de seguranga
reservada (quando
Modo fora da rede
elétrica esta ativado)
> SOC de fim de
descarga

Data de inicio ® Defina a faixa de pico de poténcia com base na hora de -
inicio e na hora de fim. O pico de poténcia é configurado
com base nos precos da eletricidade em diferentes
segmentos de tempo. E recomendavel definir o pico de [0,000, 1.000,000]
poténcia como um valor baixo quando o preco da
eletricidade estiver alto.

Data de fim

Pico de poténcia (kW)

® No maximo 14 segmentos de tempo podem ser definidos.

(1 NOTA

Para obter detalhes sobre a fun¢do de corte de pico, consulte Introduc¢io ao Corte de pico.
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6.4 Comissionamento do ESS (Rede EMMA)

6.4.1 Implantacao de uma nova instalagﬁo

Baixe o aplicativo
FusionSolar

Registre uma conta
de instalador

.

Crie uma nova
|nstalagao

-

™
Ur
Crie uma conta
de proprietario

Assistente de
*+ configuragao

Instalagdes Estatisticas

8, Adicionar usudrio

0 3

Falha Off-line

stala & v

TS
N

Digitalize para Criar instalacao

Sem cédigo QR ou cédigo de barras @

Leia o cédigo QR do dispositivo para conecta-lo
ao Huawei SmartPVMS. Se ndo houver um

codigo QR, toque em “Inserir SN

Leia para obter
instrucdes
detalhadas

Gestao de
dispositivos

Parametros

Configuragdo de
bésicos parametros

< Definicao rapida

Rede de
comunicagao

Finalizar

&

N

Criando instalacao

‘ Nova instalacao n ‘

Conclua as configuragdes rapidas
conforme solicitado

Desconecte-se da WLAN do dispositivo e
conecte-se a Internet.

Concordar

Conectar-se a instalagdo
existente

—
N

*Pais/regidao

Inf. basic

v

Nova instalacao

o ;

Adicionar dispositivos

Porto Rico

(11 NOTA

Para obter detalhes, consulte o Guia rapido do aplicativo FusionSolar (EMMA).

Teste de conexao

Teste de conexao ¢ suportado nas configuragdes rapidas. Vocé pode realizar este passo para
verificar se as conexdes de cabo estdo corretas, evitando visitas a instalacdo para retificagdo.

Toque em Teste de conexdo e aguarde até que o teste seja concluido. Se o teste falhar,
retifique a falha em tempo habil.
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Definigdo rapida

Gastio de Rede de
dispositivas |_:_1"||'..|||{._|-:|'.'|-'_:-
Parémetros Controlo do Finalizar
bésicos armazenamento

00 DDA

s = IO A
PVE QW0 DA B 225 4WD2TA : :
v "
T DIW0 DDA C 32550 DLA

e 03w DA
As configuragdes rapidas estdo Teste de
concluidas. Verifique o seguinte S0
n
Conectar-se \ _,'I
& ao sistema de

gerenciamento

ﬁ Inversor SUN2000

-25K-MBO Hpegee
Medidor

ﬁ de energia | pesas
DTSU&66-HW
Armazenamento —

a dE .=.'|_ SR
energialUNA2000

& Optimizer Opecas

Anterior Finalizar

6.4.2 Definicao de parametros do ESS

Conecte 0 EMMA no aplicativo. Selecione Ajuste de poténcia > Controlo do
armazenamento de energia na tela inicial para definir pardmetros relacionados.
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% Controlo do
armazenamento de energia

Modo de funcionamento >
Banda morta de {@ /W >

ajuste

Utilizagio méaxima de poténcia
produzida automaticamente

Totalmente fornecida a
rede

TOoU

Cancelar

Conecte 0 EMMA no aplicative. Toque em Monitorizacio do dispositivo na tela inicial,
toque no inversor correspondente, toque em Definir e defina os pardmetros relacionados.
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EMMA Pro
Sistema de
Estado de comunicagao + gestdo
Sinal forte Ligagdo com
sucesso
50.000 kw 4.543 kW
4852 KWh 2.60 MWh

0 &

Alarme Configuragdes rapidas "'

& s

Monitoflpacéio do Manutencao
d|<§ i !?o

{3 (]

Definir Ajuste de energla@

< M1(3784)_ST

@_

Alarme

141 @

Informagdes de

Fluxo de energia
funcionamento.

{3 il

@)

np

Definir Informagdes histéricas

% @

torizacdo do

dispositivo
Procurar |
dispositivo
EMMA(1)
EMMA Pro [ ]
SUN2000(3)

MH3784)_ST L]

ivo ® Opecas |~ 10.00kWh

ligado

M2(0139)_ST °
Dispositivo ® Opegas

ligado

Inverter-1189-M2 L4

Dispositivo ® Opegas
ligado

Carregador(1)

My Charging Pile [ ]

Selecione tudo

Comunicagdo
desativada com
seguranca contra falhas
Poténcia de
subfrequéncia

Valor limite

para FP (fator

de poténcia) 0.000 >
minimo da curva

caracteristica Q-U

Poténcia de carga
maxima

Poténcia de

L 4 v >
descarga maxima
SOC de fim de 1000% >
carga
SOC de fim de 20.09

200% >

descarga
Carregar a partir de CA ()

Poténcia de carga
maxima de rede

SOC do corte de
carga na rede

100.0% >

Protegdo contra
deslocamento do
angulo de fase

Deliver settings
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Controlo do armazenamento de energia

Tabela 6-7 Parametros de controlo do armazenamento de energia

Parametro

Descricao

Intervalo de
valores

Modo de funcionamento

Se este parametro estiver definido como TOU, o sistema
ativara Carregar a partir de CA. Para obter detalhes
sobre outras configuracdes, consulte Definicao de
parametros do TOU.

® Autoconsumo
maximo
® TOU

® Totalmente
fornecida a rede

® Envio de
terceiros: Apenas
uma plataforma
de terceiros
controla o
carregamento ¢ o
descarregamento
da bateria.
NOTA
Para implementar o
envio de terceiros no

ESS, o inversor
precisa conectar ao

(kW)

sistema de
gerenciamento de
terceiros.
Banda morta de ajuste (W) O EMMA nio ajusta a poténcia da bateria dentro do [0, 35]
intervalo de banda morta de ajuste.
Poténcia de carga maxima Defina a poténcia de carga maxima do ESS. Carregar: [0,

Poténcia de carga
maxima]

Poténcia de descarga

Defina a poténcia de descarga méaxima do ESS.

Descarregar: [0,

maxima (kW) Poténcia de descarga
maxima]
SOC de fim de carga (%) Defina o SOC de fim de carga. 90%—-100%

SOC de fim de descarga (%)

Defina o SOC de fim de descarga.

Se 0 SOC da bateria diminuir para 0%, carregue a
bateria a tempo. Caso contrario, a capacidade da bateria
diminuira de modo irreversivel, e a falha resultante da
bateria ndo sera coberta pela. E recomendavel ndo
definir o SOC de fim de descarga da bateria como 0.

0%—-20%

Carregar a partir de CA

Carregar a partir de CA esta desativado por padrdo.
Apos esta fungdo ser ativada, energia pode ser comprada
da rede elétrica. Cumpra com os requisitos de carga da
rede elétrica estipulados pelas leis e regulamentos locais
quando esta fung¢do ¢ ativada.

® Desativar
(padrao)

® Ativado
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Parametro

Descricao Intervalo de

valores

Poténcia de carga maxima
de rede

Defina a poténcia maxima para carga a partir da rede
elétrica.

[0, Poténcia de carga
maxima de rede]

SOC do corte de carga na
rede

Defina o SOC do corte de carga na rede. [20%, 100%]

Poténcia maxima da rede
durante descarregamento da
bateria

Quando a energia comprada da rede elétrica excede o
limite predefinido, o ESS comeca a descarregar. O valor
padrdo € 0. Por exemplo, se este pardmetro estiver
definido como 50 W e a energia da carga ¢ de 40 W, 40
W de energia sdo comprados da rede elétrica e o ESS
ndo descarrega. Se a energia da carga ¢ de 100 W, 50 W
de energia sdo comprados da rede elétrica e a poténcia
de descarga do ESS ¢ de 50 W.

[0, 1.000]

(11 NOTA

Se nenhum modulo FV for instalado ou se o sistema néo tiver detectado luz solar por, pelo menos, 24
horas, o SOC de fim de descarga serd 15%.

Definicao de parametros do TOU

< Modo de funcionamento

Configuragdes do modo de

; TOU
funcionamento

Hora de
inicio

00:00

Data de fim

Carga/
descarga +

04:00 Discharge ¥ w

diariamente >

22:00 Discharge ¥ w

diariamente >

Rastreamento de carga Ativar

Proteg&o contra refluxo da

bateria

Prioridade do excesso de energia

PV

Poténcia de carga maxima de @

rede

Desativar
@ Charge

5.000kw

Enviar
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de energia PV

carga, a energia FV em excesso € usada para carregar as
baterias. Depois que a poténcia de carga maxima for

energia FV em excesso sera fornecida a rede elétrica.

® Fornecer a rede: Quando a energia FV ¢ maior que a
energia da carga, a energia FV em excesso é
preferencialmente fornecida a rede elétrica. Quando a
poténcia maxima de saida do inversor for atingida, a

configuragdo ¢ aplicavel a situagdo em que a tarifa de

As baterias sdo usadas somente para energia de reserva.

atingida ou as baterias estiverem totalmente carregadas, a

energia em excesso ¢ usada para carregar as baterias. Essa

alimentacdo (FIT) seja maior que o preco da eletricidade.

Parametro Descri¢ao Intervalo de
valores
Prioridade de excesso ® Carregar: Quando a energia FV é maior que a energia da ® (Carregar

® Fornecer a rede

Poténcia de carga
maxima de rede (kW)

Poténcia de carga maxima permitida pela rede elétrica. O
valor é determinado pela empresa da rede elétrica local. Se
ndo houver necessidade, o valor sera a poténcia de carga
maxima do ESS por padrao.

[0, Poténcia de carga
maxima de rede]

6.4.3 Consulta do estado do ESS

Rede EMMA

Conecte 0 EMMA no aplicativo. Toque em Monitorizacio do dispositivo na tela inicial,
toque no inversor correspondente, toque em Dispositivo ligado e toque no icone do ESS para
ver o estado de funcionamento, SOC, poténcia, e estado de carga e descarga do ESS. Se um
alarme for exibido, consulte 7.3 Solu¢ao de problemas.

Monitor ®

EMMA Pro
Enlared

Sistema de Buscar
@ g::l:m dispositivo

establecido la

L] EMMA(1)

25.000 kW 0.000 kW EMMA Pro L4

0.00 kWh 574.53 kWh SUN2000(1)

Inverter-

Dispositivo ® Ounidades |~ 34.50kWh

o congctado
I
i) & {f_ry
Alarma Ajustes rpidos "' — "'

A 4

= 2 < Dispositivo ligado

Mditor Mantenimiento : T
Lista de dispositivos

Armazenamento de energia pegat

| =* N doeaquip
{(:3:} 111, ameqto
+

Configurar Ajuste de potencia

Modelo da bateria

< Informagdes da bateria

ABCDEFG0123
4

NA
NA

0.000kW

20.0%

0.000kW

19.0%
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6.4.4 Carga e descarga forcada

Carga/descarga do ESS

Conecte 0 EMMA no aplicative. Toque em Monitorizacio do dispositivo na tela inicial,
selecione o inversor correspondente e selecione Manuten¢ao > Manuten¢do da bateria >
Carga e descarga forcada.

EMMA Pro )
i o3 Monitor (©) < Inverter-1 @)
Sistema de
gestion
= seha
establecido la
= - ]
EMMA(1) @
25.000 kW 0,000 kW
EM L]
0,00 kWh 57453 kWh
SUN2000(1)

Inverter-1

@o @ {b ® Ounidades |~ 34.50kWh T, s
@ @ {§} i

< Carga e descarga

Modo de
Ligar funcionamento
Carga e descarga forgada
Carga/descarga Parar
Desligado
Modo de
configuragdo de Duragé
carga

Manutengdo da bater Duragdo da carga

Gerenciamento de s@xosmvos Energia carregada
Energia
descarregada

C d
»> »>

Modo de
funcionamento

Reset

SOC de destino

Carga de manutengao
Estado A carga @
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Tabela 6-8 Descricdo dos parametros de carga e descarga forgada

quando o SOC alvo for atingido.

Mod | Parametro Descricao Intervalo de valores
o
Manu | Carga/descarga Especifica se deve carregar ou ® Parar
al descarregar o ESS. ® Carregar
® Descarregar
Poténcia de carga/Poténcia de Especifica a poténcia de carga e ® Carregar: [0, Poténcia de
descarga (kW) descarga forcada. carga maxima]
® Descarregar: [0, Poténcia
de descarga maxima]
Modo de defini¢ao de carga/ Especifica o modo de carga ou ® Duragio
Modo de defini¢do de descarga | descarga. ® Energia
Duragdo da carga/Duragdo da Especifica a duragdo de cargaou | [0, 1.440]
descarga (min) descarga.
Energia carregada/Energia Especifica a energia carregada ou | -
descarregada (kWh) descarregada. Este parametro nao
¢ configuravel.
Duragao restante da carga (min) | Especifica a duragdo de cargaou | -
descarga restante. Este parametro
nao € configuravel.
Carga | SOC alvo Define o SOC alvo de carga. [0, 100]
de
manu | Carga de manutengéo Apbs esta fungdo ser ativada, o Ativado
tenga ESS comega a carrega © Desativado
o interrompe o carregamento

Estado

Exibe o estado de carregamento.

Carregando.../A carga termina.

6.4.5 Atualizacao do ESS

Atualizacao do ESS

Conecte 0 EMMA no aplicativo. Selecione Manuten¢ao > Atualizar na tela inicial e
selecione a versdo do ESS correspondente.
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50.000 kW

48.52 kwh

EMMA Pro

Gestao de dispositivos Betec. dlaposkivo

EMMA(1)

s Gestao de registos Target version
SUN2000(1)
Atuslizar " &
260 Target version
SUN2000(1)
Diagnostico de comunicagdo Target version:
SUN2000(1)
Teste de conexdo Target version:
®
& LYNA2000(1)
S— np
MBTS(DC)3)
Reinicializagdo do sistema Target version:
Carregador(1)
Restaurar padrdes
Target version:
)
2 SSH «©
@ Awetzacho dechove
Comunicagdo usando
certifcado expirado ©
- n Iba
T Anti-rollback
de ener @ Registros de despacho

6.4.6 Corte de pico

Funcao

Essa fungdo se aplica a areas que tém tarifas de demanda de pico. A funcdo de corte de pico

< Manutengao Selecionar dispositivo Transferir

PROXIMO

permite reduzir o pico de poténcia retirada da rede elétrica no modo de Utilizagdo maxima de

poténcia produzida automaticamente ou TOU durante o horario de pico, reduzindo as

tarifas de

eletricidade.

(11 NOTA

A fungio de corte de pico ndo pode ser usada quando o modo de funcionamento do ESS esta definido

como

Procedimento

Totalmente fornecida a rede.

1. Fagalogin na tela de comissionamento local.

2. Selecione Ajuste de poténcia > Corte de pico ¢ defina 0 modo de funcionamento do

corte de pico.
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< EMMA Pro

< Ajuste de energia

Limitag3o de poténcia conectada a

Estado de comunicagio
¥ Jepiond = e AR rede elétrica

Agendamento via porta DI

Corte de pico

Co o armazenamento de
energ)

)
a &

np np
=S, )

Corte de pico
Modo de limitacdo .
Limite maximo do @
SOC da energia de
backup

Yata de - . Pico de

partir de CA primeiro.

Parametro Descricao Intervalo de
valores
Corte de pico Para usar o Corte de pico, vocé precisa ativar Carregar a ® Sem controle

® Active power
limit

® Limite de
poténcia aparente

SOC de alimentagdo de | O valor desse pardmetro afeta a capacidade méaxima de corte
reserva para corte de de pico. Um valor maior indica maior capacidade de corte de
picos (%) pico.

SOC de alimentagdo
de reserva para corte
de picos >
Capacidade de copia
de seguranga
reservada (quando
Modo fora da rede
elétrica esta ativado)
> SOC de fim de
descarga

Data de inicio ® Defina a faixa de pico de poténcia com base na hora de
inicio e na hora de fim. O pico de poténcia ¢ configurado
com base nos precos da eletricidade em diferentes
segmentos de tempo. E recomendével definir o pico de
poténcia como um valor baixo quando o preco da
eletricidade estiver alto.

Data de fim

Pico de poténcia (kW)

® No maximo 14 segmentos de tempo podem ser definidos.

[0,000, 1.000,000]

(11 NOTA

Para obter detalhes sobre a fungio de corte de pico, consulte Introducédo ao Corte de pico.
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A PERIGO

® Use equipamento de prote¢do individual e use ferramentas isoladas dedicadas para evitar
choques elétricos ou curtos-circuitos.

® Nio fume nem deixe uma chama acesa perto das baterias.
® Nio utilize pano umido para limpar barras de cobre expostas ou outras pegas condutoras.

® Na3ao use agua nem qualquer solvente para limpar as baterias.

® Nio faca manutengao nas baterias com a energia ligada. Para desligar as baterias antes de
realizar operagdes como verificar e apertar os torques dos parafusos, explique os riscos
para o cliente, obtenha o consentimento por escrito do cliente e tome medidas preventivas
eficazes.

® Apos a descarga das baterias, carregue-as a tempo para evitar danos devido a descarga
excessiva.

® Antes de mover ou reconectar o equipamento, desconecte a rede elétrica e as baterias e
aguarde por cinco minutos até que o equipamento seja desligado. Antes de fazer a
manutengdo do equipamento, verifique se ndo ha tensdes nocivas no barramento CC ou
nos componentes que vao passar por manutengdo usando um multimetro.

/\ CUIDADO

® N3o conecte dois ou mais cabos na porta de energia positiva ou negativa da bateria em
paralelo.

® Mantenha-se afastado do equipamento ao preparar os cabos para evitar que restos de cabos
entrem no equipamento. Fragmentos de cabos podem causar faiscas e resultar em
ferimentos pessoais e danos ao equipamento.
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7.1 Desligamento do sistema

Precaucoes

® Depois que o sistema for desligado, a eletricidade e o aquecimento restantes ainda poderéo
causar choques elétricos e queimaduras. Portanto, aguarde 5 minutos apds o sistema ser
desligado, use luvas de protegdo e s6 entdo realize opera¢des no ESS. Vocé pode realizar
manutenc¢do no ESS apenas quando todos os indicadores do ESS estiverem desligados.

® Quando o ESS esta em execucio, se vocé s6 desligar o DC SWITCH do ESS, o sistema
ndo sera desligado completamente. Neste caso, ndo faga manutencao no ESS.

Como desligar o sistema
Passo1 Envie um comando de desligamento para o inversor no aplicativo.
Passo 2 Desligue o seletor CA entre o inversor ¢ a rede elétrica.
Passo 3 Defina o DC SWITCH na parte inferior do inversor como OFF.
Passo 4 (Opcional) Instale o parafuso de fixagdo no DC SWITCH.
Passo 5 Defina o DC SWITCH do ESS como OFF.
Passo 6 (Opcional) Instale o parafuso de fixagdo no DC SWITCH do ESS.
Passo 7 Desligue o interruptor CC (caso algum) entre o inversor e as cadeias FV.

—-Fim

7.2 Manutencao de rotina

Requisitos de manutencao

®  Para garantir que o ESS opere corretamente por um periodo prolongado, é recomendével
realizar a manutencdo de rotina conforme descrito nesta segao.

/A CUIDADO

Desligue o sistema antes de limpa-lo, conectar cabos e verificar a confiabilidade do
aterramento.
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Tabela 7-1 Lista de verificagdo de manutengdo

Item de
verificacdo

Método de verificacao

Intervalo de
manutencao

Limpeza do
sistema

® Verifique periodicamente se ndo ha
obstaculos nem poeira nos dissipadores
de calor.

Umavezacada6al2
meses

Status do sistema

® Verifique se o ESS esta danificado ou
deformado.

® Verifique se h4 algum som anormal
quando o ESS esta em execugdo.

® Verifique se os pardmetros do ESS estao
definidos corretamente quando o ESS
esta em execugao.

Uma vez a cada 6
meses

Conex3ao elétrica

® Verifique se os cabos estdo conectados
com seguranga.

® Verifique se os cabos estdo danificados,
especialmente se o revestimento do cabo
que entra em contato com uma superficie
de metal esta danificado.

® Verifique se os terminais de entrada CC,
os terminais do ESS e as portas COM
ndo utilizados estdo bloqueados por
tampas estanques.

6 meses apos 0
primeiro
comissionamento € uma
vez a cada 6 a 12 meses
depois disso

Confiabilidade
do aterramento

Verifique se o cabo de PE esta conectado
com seguranga.

6 meses apos o
primeiro
comissionamento € uma
vez a cada 6 a 12 meses
depois disso

7.3 Solucdo de problemas

(11 NOTA

Nesta se¢@o, 0 modulo de controle de energia da bateria refere-se a Unidade de controle de
armazenamento de energia, e o conjunto de baterias refere-se ao modulo de expansdo da bateria.

As gravidades dos alarmes sdo definidas da seguinte maneira:

® Importante: O ESS ¢ desligado, ou algumas fung¢des estdo anormais em razao de falha.

®  Secundario: Alguns componentes do ESS estdo com falha, mas o ESS ainda funciona.
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Tabela 7-2 Alarmes comuns ¢ medidas para solugdo de problemas

ID do
alarm
e

Descric¢do de
alarmes

Gravidade

Causa do alarme

Sugestao

3000

Tensdo de
barramento baixa
na entrada CC da
bateria

Importante

1. O inversor estd com defeito e
puxa para baixo a tensdo do
barramento.

2. A tensdo do barramento CC
da bateria esta baixa.

3. O interruptor CC da bateria
estd OFF.

4. Os cabos da bateria ndo estdo
conectados corretamente.

1. Verifique se hé alarmes de
falha do inversor e limpe-os se
existir algum.

2. Desligue o interruptor de
saida CA do inversor, o
interruptor de entrada CC do
inversor e o interruptor CC da
bateria, e aguarde 5 minutos.

3. Verifique as conexdes dos
cabos ao modulo de controle
de energia [Bateria-1/2]
consultando o guia de
instalacdo rapida.

4. Apos verificar se os cabos
de alimentagdo da bateria estao
conectados corretamente, ligue
o interruptor CC da bateria, o
interruptor de saida CA e o
interruptor de entrada CC do
inversor em sequéncia.

5. Se o alarme persistir, entre
em contato com o fornecedor
ou o suporte técnico.

3001

Moédulo de
controle de
energia da bateria
anormal

Importante

1. Ocorreu uma falha grave no
circuito interno do modulo de
controle de energia da bateria.

2. A comunicagdo interna do
moédulo de controle de energia
da bateria esta anormal.

1. Desligue o interruptor de
saida CA do inversor, o
interruptor de entrada CC do
inversor e o interruptor CC da
bateria, e aguarde 5 minutos.

2. Ligue o interruptor CC da
bateria, o interruptor de saida
CA do inversor e o interruptor
de entrada CC do inversor.

3. Se o alarme persistir no
modulo de controle de energia
[Battery-1/2] (o indicador de
falha da bateria fica aceso
continuamente), entre em
contato com o fornecedor ou
com o suporte técnico.

Edicao 02 (20/07/2024)

Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd.

101



Manual do usuario do
LUNA2000-(7, 14, 21)-S1

7 Manutengdo do ESS

controle de
energia da bateria
queimado

queimado.

ID do | Descricao de Gravidade | Causa do alarme Sugestao
alarm | alarmes
e
3002 Temperatura Secundario | 1. A posi¢do de instalacdo do 1. Verifique se o modulo de
excessiva do modulo de controle de energia | controle de energia
modulo de da bateria ndo esta bem [Bateria-1/2] esta
controle de ventilada. adequadamente ventilado e se
energia da bateria 2. A temperatura ambiente esta | & tc.am.peratura’ambiente excede
excessivamente alta. o limite superior.
3. O médulo de controle de 2. Se a ventilagdo for ruim ou
energia da bateria esta anormal. | 5¢2 temper'atu'lra arflb'lente
exceder o limite maximo,
melhore a ventilagdo ¢ a
dissipacdo do calor.
3. Se a ventilagdo e a
temperatura ambiente
atenderem aos requisitos, entre
em contato com o revendedor
ou com o suporte técnico.
3003 Fusivel do Importante | 1. Fusivel do modulo de 1. Desligue o interruptor de
moédulo de controle de energia da bateria saida CA do inversor, o

interruptor de entrada CC do
inversor e o interruptor CC da
bateria, e aguarde 5 minutos.

2. Substitua o fusivel do
moédulo de controle de energia
[Bateria 1/2].

3. Ligue o interruptor CC da
bateria, o interruptor de saida
CA do inversor e o interruptor
de entrada CC do inversor em
sequéncia. Se o alarme
persistir, entre em contato com
o revendedor ou o suporte
técnico.
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ID do
alarm
e

Descricao de
alarmes

Gravidade

Causa do alarme

Sugestao

3004

Moédulo de
controle de
energia da bateria
conectado de
modo invertido

Importante

1. O modulo de controle de
energia da bateria é conectado
ao inversor em polaridade
reversa.

1. Desligue o interruptor de
saida CA do inversor, o
interruptor de entrada CC do
inversor e o interruptor CC da
bateria, e aguarde 5 minutos.

2. Verifique as conexdes dos
cabos ao modulo de controle
de energia [Bateria-1/2]
consultando o guia de
instalacdo rapida.

3. Depois de verificar se os
cabos de alimentagdo da
bateria estdo conectados
corretamente, ligue o
interruptor CC da bateria, o
interruptor de saida CA do
inversor e o interruptor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor
ou o suporte técnico.

3005

Interruptor CC do
moédulo de
controle de
energia da bateria
OFF

Aviso

1. O interruptor CC do médulo
de controle de energia da
bateria esta OFF.

2. O cabo do barramento CC ao
modulo de controle de energia
da bateria esta desconectado.

1. Desligue o interruptor de
saida CA do inversor, o
interruptor de entrada CC do
inversor e o interruptor CC da
bateria, e aguarde 5 minutos.

2. Verifique as conexdes dos
cabos ao modulo de controle
de energia [Bateria-1/2]
consultando o guia rapido.

3. Depois de verificar se os
cabos de alimentagdo da
bateria estdo conectados
corretamente, ligue o
interruptor CC da bateria, o
interruptor de saida CA do
inversor e o interruptor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor
ou o suporte técnico.
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expansao da
bateria com
anomalia

circuito interno do modulo de
expansdo da bateria.

ID do | Descricao de Gravidade | Causa do alarme Sugestao

alarm | alarmes

e

3006 Modulo de Importante | 1. Ocorreu uma falha grave no | 1. Emita um comando de

hibernagdo pelo aplicativo,
desligue o interruptor de saida
CA do inversor, o interruptor
de entrada CC do inversor e o
interruptor CC da bateria, e
aguarde por 5 minutos.

2. Ligue o interruptor CC da
bateria, o interruptor de saida
CA do inversor e o interruptor
de entrada CC do inversor.

3. Se o alarme persistir, entre
em contato com o fornecedor
ou o suporte técnico.
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de expansdo da
bateria
desconectado

moédulo de expansdo da bateria
esta desconectado.

2. O médulo de expansao da
bateria estd anormal.

ID do | Descricao de Gravidade | Causa do alarme Sugestao

alarm | alarmes

e

3007 Cabo do médulo | Importante | 1. O cabo de alimentacdo do 1. Desligue o interruptor de

saida CA do inversor, o
interruptor de entrada CC do
inversor e o interruptor CC da
bateria, e aguarde 5 minutos.

2. Verifique se o cabo de
alimentacdo esta firmemente
conectado a [Bateria-1/2
moédulo de expansdo da
bateria-1/2/3] (o terminal esta
solto ou desconectado, ou o
cabo esta desconectado). Para
obter mais detalhes, consulte o
guia de instalacdo rapida.
Meétodo para verificar as
conexoes dos terminais:
Conecte os modulos de
expansdo da bateria ao moédulo
de controle de energia um por
um. Se todos os moédulos de
expansdo da bateria
funcionarem corretamente, os
terminais inferiores de um ou
mais modulos de expansao da
bateria estdo com defeito.
Neste caso, troque as posigdes
do moédulo de expansdo da
bateria normal mais baixo e o
modulo de expansdo da bateria
na parte inferior. Se nenhum
dos modulos de expansdo da
bateria funcionar corretamente,
substitua o0 modulo de controle
de energia. Caso contrario,
substitua o ou os modulos de
expansdo da bateria
defeituosos.

3. Apos verificar se os cabos
estdo conectados corretamente,
ligue o interruptor CC da
bateria, interruptor de saida
CA do inversor e interruptor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o fornecedor
ou o suporte técnico.
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ID do
alarm
e

Descricao de
alarmes

Gravidade

Causa do alarme

Sugestao

3008

Temperatura
excessiva do
moédulo de
expansao da
bateria

Secundario

1. A posicdo de instalagdo do
moédulo de expansdo da bateria
ndo estd bem ventilada.

2. A temperatura ambiente esta
excessivamente alta.

3. O modulo de expansdo da
bateria esta anormal.

1. Verifique se [Bateria-1/2
moédulo de expansdo da
bateria-1/2/3] esta devidamente
ventilado e se a temperatura
ambiente excede o limite
maximo.

2. Se a ventilagdo for ruim ou
se a temperatura ambiente
exceder o limite maximo,
melhore a ventilagdo ¢ a
dissipacdo do calor.

3. Se a ventilagdo e a
temperatura ambiente
atenderem aos requisitos, entre
em contato com o revendedor
ou com o suporte técnico.

3009

Temperatura
baixa do modulo
de expansdo da
bateria

Secundario

1. A temperatura ambiente esta
excessivamente baixa.

2. Um médulo de expansdo da
bateria esta anormal.

1. Verifique se a temperatura
ambiente da [Bateria-1/2
modulo de expansdo da
bateria-1/2/3] esta abaixo do
limite inferior.

2. Se a temperatura ambiente
estiver muito baixa, melhore o
ambiente de instalagdo.

3. Se o alarme persistir depois
que a temperatura ambiente
voltar ao normal, entre em
contato com seu revendedor ou
suporte técnico.
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modulo de
expansdo da
bateria

ID do | Descricao de Gravidade | Causa do alarme Sugestao

alarm | alarmes

e

3010 Curto-circuito do | Importante | 1. O mddulo de expansdo da 1. Desligue o interruptor de

bateria estd em curto-circuito.

2. Um moédulo de expansdo da
bateria estd anormal.

saida CA do inversor, o
interruptor de entrada CC do
inversor e o interruptor CC da
bateria, e aguarde 5 minutos.

2. Verifique se o cabo de
alimentacdo (terminal) de
[Bateria-1/2 médulo de
expansdo da bateria-1/2/3] esta
conectado corretamente
consultando o guia de
instalac@o rapida do produto.
Meétodo para verificar as
conexoes dos terminais:
Conecte os moédulos de
expansdo da bateria ao médulo
de controle de energia um por
um. Se todos os modulos de
expansdo da bateria
funcionarem corretamente, os
terminais inferiores de um ou
mais modulos de expansao da
bateria estdo com defeito.
Neste caso, troque as posigdes
do moédulo de expansdo da
bateria normal mais baixo e o
modulo de expansdo da bateria
na parte inferior. Se nenhum
dos modulos de expansdo da
bateria funcionar corretamente,
substitua 0 modulo de controle
de energia. Caso contrario,
substitua o ou os modulos de
expansdo da bateria
defeituosos.

3. Apds verificar se os cabos
estdo conectados corretamente,
ligue o interruptor CC da
bateria, interruptor de saida
CA do inversor e interruptor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o fornecedor
ou o suporte técnico.
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anormal paralela
do médulo de
controle de
energia da bateria

ID do | Descricao de Gravidade | Causa do alarme Sugestao
alarm | alarmes
e
3011 Subtensao do Aviso 1. A tens@o de um modulo de 1. Se a luz solar for suficiente
moédulo de expansdo da bateria estd baixa. | ou o carregamento reverso CA
expansdo da 2 A tensio de entrada de um for permitido, os mddulos de
bateria médulo de expansio da bateria expan§a0 da bateria [bflterla
est baixa. 1/2 médulo de expansado da
bateria 1/2/3] poderdo ser
carregados quando o inversor
estiver em funcionamento.
3012 Comunicagdo Importante | 1. Os mddulos de controle de 1. Emita um comando de

energia da bateria do sistema
paralelo ndo conseguem se
comunicar entre si.

hibernagdo pelo aplicativo,
desligue o interruptor de saida
CA do inversor, o interruptor
de entrada CC do inversor e 0
interruptor CC da bateria, e
aguarde por 5 minutos.

2. Verifique se o cabo de
comunicag¢do esta conectado
corretamente entre os modulos
de controle de energia na
[Bateria-1/2] do sistema
paralelo.

3. Apods verificar se os cabos
estdo conectados corretamente,
ligue o interruptor CC da
bateria, interruptor de saida
CA do inversor e interruptor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o fornecedor
ou o suporte técnico.
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modulo de
expansdo da
bateria com
anomalia

energia da bateria ndo consegue
se comunicar com os modulos
de expansdo da bateria.

ID do | Descricao de Gravidade | Causa do alarme Sugestao

alarm | alarmes

e

3013 Comunicagdo do | Importante | 1. O mddulo de controle de 1. Desligue o interruptor de

saida CA do inversor, o
interruptor de entrada CC do
inversor ¢ o interruptor CC da
bateria, e aguarde 5 minutos.

2. Verifique se o cabo de
comunicagdo (terminal) esta
conectado corretamente a
[Bateria-1/2 modulo de
expansdo da bateria-1/2/3].
Meétodo para verificar as
conexoes dos terminais:
Conecte os modulos de
expansdo da bateria ao médulo
de controle de energia um por
um. Se todos os moédulos de
expansdo da bateria
funcionarem corretamente, os
terminais inferiores de um ou
mais modulos de expansao da
bateria estdo com defeito.
Neste caso, troque as posigdes
do moédulo de expansdo da
bateria normal mais baixo e o
moédulo de expansdo da bateria
na parte inferior. Se nenhum
dos modulos de expansdo da
bateria funcionar corretamente,
substitua 0 modulo de controle
de energia. Caso contrario,
substitua o ou os modulos de
expansdo da bateria
defeituosos.

3. Apos verificar se os cabos
estdo conectados corretamente,
ligue o interruptor CC da
bateria, interruptor de saida
CA do inversor e interruptor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o fornecedor
ou o suporte técnico.
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controle de
energia da bateria
expirado

ID do | Descricao de Gravidade | Causa do alarme Sugestao

alarm | alarmes

e

3049 Versoes Aviso 1. As versdes dos modulos de 1. A versdo dos modulos de
inconsistentes do controle de energia no sistema | controle de energia em
modulo de paralelo sdo inconsistentes. [Bateria-1/2] € inconsistente
controle de 2. Falha na atualizagio. com a de outros modulos de
energia da bateria controle de energia no sistema

paralelo e precisa ser
atualizada.

2. Se a atualizagdo apresentar
varias falhas sucessivas, entre
em contato com o revendedor
ou o suporte técnico.

3050 Versoes Aviso 1. A versdo dos modulos de 1. A versdo dos modulos de
inconsistentes do controle de energia da bateria ¢ | controle de energia em
ESS inconsistente com a versdo dos | [Bateria-1/2] é inconsistente

pacotes de bateria. com a das baterias e precisa ser
2. Falha na atualizacio. atualizada.
2. Se a atualizag@o apresentar
varias falhas sucessivas, entre
em contato com o revendedor
ou o suporte técnico.

3051 Incompatibilidade | Importante | 1. A versdo dos mddulos de 1. A versao dos modulos de
de versdo no ESS controle de energia da bateria controle de energia em

ndo corresponde a das baterias, | [Bateria-1/2] ndo corresponde

o que afeta a operagdo normal. | a das baterias e precisa ser

2. Falha na atualizagio. atualizada.
2. Se a atualizagdo apresentar
varias falhas sucessivas, entre
em contato com o revendedor
ou o suporte técnico.

3061 Vida util do Importante | O conjunto de baterias atingiu o | A bateria chegou ao fim de sua
conjunto de final de sua vida util. vida. Entre em contato com
baterias atingida uma agéncia de reciclagem

local para descarta-lo em
conformidade com as leis e os
regulamentos locais, bem
COMmMo com as normas
aplicaveis.

3063 Certificado do Importante | 1. O certificado expirou. 1. Solicite um novo certificado
moédulo de para [Bateria-1/2].

2. A hora do sistema esta
configurada incorretamente.

2. Corrija a hora do sistema de
[Bateria-1/2].
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ID do | Descricao de Gravidade | Causa do alarme Sugestao
alarm | alarmes
e
3064 Certificado do Aviso 1. O certificado esté prestes a 1. Solicite um novo certificado
moédulo de expirar. para [Bateria-1/2].
contrc?le de ) 2. A hora do sistema esta 2. Corrija a hora do sistema de
energia da bateria configurada incorretamente. [Bateria-1/2].
prestes a expirar
3065 Certificado do Aviso 1. O certificado instalado & 1. Certifique-se de que o
modulo de invalido. certificado de [Bateria-1/2]
controle de 2 A conexdo com o servidor do | €sté instalado corretamente.
.ene,r%.l;‘ da bateria certificado esta anormal. 2. Certifique-se de que o
invalido . :
3. O certificado niio esta dentro | Servidor do cert1fj10ad0 de
do periodo de validade. [Bateria-1/2] esta conectado
corretamente.
3. Certifique-se de que o
certificado instalado em
[Bateria-1/2] esta dentro do
periodo de validade.
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ID do
alarm
e

Descricao de
alarmes

Gravidade

Causa do alarme

Sugestao

3066

Sinal EN anormal
no modulo de
expansdo da
bateria

Aviso

1. O cabo EN moédulo de
expansao da bateria esta
conectado a uma porta
incorreta.

2. O médulo de expansao da
bateria estd anormal.

1. Desligue o interruptor de
saida CA do inversor, o
interruptor de entrada CC do
inversor e o interruptor CC da
bateria, e aguarde 5 minutos.

2. Verifique se o cabo EN
(terminal) esta conectado
corretamente ao modulo de
controle de energia de
[Bateria-1/2 médulo de
expansdo da bateria-1/2/3].
Método para verificar as
conexdes dos terminais:
Conecte os modulos de
expansio da bateria ao modulo
de controle de energia um por
um. Se todos os modulos de
expansdo da bateria
funcionarem corretamente, os
terminais inferiores de um ou
mais modulos de expansdo da
bateria estdo com defeito.
Neste caso, troque as posigoes
do modulo de expansdo da
bateria normal mais baixo € o
moédulo de expansdo da bateria
na parte inferior. Se nenhum
dos modulos de expansao da
bateria funcionar corretamente,
substitua o modulo de controle
de energia. Caso contrario,
substitua o ou os mddulos de
expansdo da bateria
defeituosos.

3. Apds verificar se os cabos
estdo conectados corretamente,
ligue o interruptor CC da
bateria, interruptor de saida
CA do inversor e interruptor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o fornecedor
ou o suporte técnico.
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7.4 Substituicao do ESS

® Depois que o sistema for desligado, a eletricidade e o aquecimento restantes ainda poderéo

causar choques elétricos e queimaduras. Portanto, aguarde 5 minutos apds o sistema ser

desligado, use luvas de protegdo e s6 entdo realize opera¢des no ESS. Vocé pode realizar

manutenc¢do no ESS apenas quando todos os indicadores do ESS estiverem desligados.

® Quando o ESS esta em execucio, se vocé s6 desligar o DC SWITCH do ESS, o sistema

nao sera desligado completamente. Neste caso, ndo fagca manutencao no ESS.

(10 NOTA

Se o ESS estiver conectado a série SUN2000-(12K-25K)-MBO e vocé precisar substituir o ESS ou o
inversor, restaure a taxa de transmissdo de dados para 9.600 antes de desligar o sistema. Use o aplicativo
FusionSolar para escanear o codigo QR para se conectar ao inversor e acessar a tela Configuracio da
comunicaciio, escolha RS485 > Negociacio de taxa de transmissdo > RS485_2 > Negociacio de taxa

de transmissao e toque em 9600.

Substituicao de uma Unidade de controle de armazenamento de energia

Passo1 Antes da substitui¢do, desligue o sistema. Para obter detalhes, consulte 7.1 Desligamento do

Passo 2

Passo 3

Passo 4

Passo 5

Passo 6

sistema.

Remova os cabos de comunicagdo, cabos de alimentagdo de entrada CC e cabo de PE
conectados.

Afrouxe os parafusos em ambos os lados da Unidade de controle de armazenamento de
energia.

Remova a Unidade de controle de armazenamento de energia com defeito.

Instale uma nova Unidade de controle de armazenamento de energia. Para obter detalhes,
consulte 4 Instalacao do ESS.

Realize o comissionamento de implantacdo novamente. Para obter detalhes, consulte 6
Inicializacio e comissionamento.

—-Fim

Substituicao de um mdédulo de armazenamento de energia

Passo 1

Passo 2

Passo 3

Passo 4

Antes da substitui¢do, desligue o sistema. Para obter detalhes, consulte 7.1 Desligamento do

sistema.

Afrouxe os parafusos em ambos os lados da Unidade de controle de armazenamento de
energia.

Remova a Unidade de controle de armazenamento de energia.

Remova os parafusos do suporte de montagem dobrado.
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Passo 5 Solte os parafusos em ambos os lados do Modulo de armazenamento de energia com defeito,
e remova o Modulo de armazenamento de energia usando as algas de elevagao.

Passo 6 Instale um novo Mddulo de armazenamento de energia. Para obter detalhes, consulte 4
Instalagdo do ESS.

Passo 7 Instale a Unidade de controle de armazenamento de energia. Para obter detalhes, consulte 4
Instalacao do ESS.

Passo 8 Realize o comissionamento de implantacdo novamente. Para obter detalhes, consulte 6
Inicializac¢ao e comissionamento.

Passo 9 Exclua o Mddulo de armazenamento de energia offline no aplicativo FusionSolar.

Quando o Smart Dongle for usado para rede, conecte o inversor no aplicativo, selecione
Manutencio > Gestao de sub-dispositivos na tela inicial, toque no icone do ESS e exclua o
Modulo de armazenamento de energia offline.
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Alarm Szybkie ustawienia

& %

Monitorowanie urzadzer Konserwacja

&

{o 1

Ustaw Regulacja mocy

e

< Gerenciamento de
subdispositivos

Medidor de energia

[

DTSU666-HW

Armazenamento de energia
-

LUNA2000

Optimizer opecas

Pesquisa concluida ( Parjilen
g automatica

[] 2

np

< Konserwacja

Nazwa urzadzenia NA >
Zarzadzanie urzadzeniem podrzednym >
Uaktualnij

Zarzadzanie dziennikiem

Konserwacja baterii

Diagnostyka komunikacji >
Test potaczenia

Test automatyczny AFCI
Diagnozuj rezystancjg izolacji
Skoryguj catkowity uzysk energii

Dane na temat wydajnosci

Obstuga i
konserwacja
poprzez potaczenie
WLAN

Zawsze wigczone Vv

ON/OFF falownik

Informacées da bateria /.

Guia de instalagdo

Modelo da bateria LUNA2000

v

< Informacgdes da bateria

Guia de instalagédo

Modelo da bateria LUNA2000

o
[ — e
SN Def1314AbCdXyz

Codigo de ABCDEFG0123
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SN °
Carregar NA
SOC  NA

SN °

Descarreg 0.000kW ®

ar

soc 20.0%
SN L4

Descarreg 0.000kW

€]

SOC 19.0%

Quando o EMMA for usado para rede, conecte o EMMA no aplicativo, toque em
Monitorizacio do dispositivo na tela inicial, selecione o inversor conectado, selecione
Manutencio > Gestio de sub-dispositivos, toque no icone do ESS e exclua o Médulo de
armazenamento de energia offline.
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—-Fim

Substituicao de um fusivel

] NOTA

® O fusivel dentro de um Moédulo de armazenamento de energia ndo pode ser substituido
separadamente. Esta secdo descreve como substituir o fusivel na Unidade de controle de
armazenamento de energia.

® Pré-requisito para substituir o fusivel: Se o inversor estiver com defeito, ¢ provavel que o fusivel
esta danificado. Neste caso, verifique se o fusivel estd danificado. Em caso afirmativo, substitua o
fusivel.

Passo1 Antes da substituicdo, desligue o sistema. Para obter detalhes, consulte 7.1 Desligamento do
sistema.
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Passo 2 Solte os parafusos no involucro do fusivel.

Passo 3 Abra a caixa de fusiveis, remova o fusivel, insira um novo fusivel no slot ¢ feche a caixa de
fusiveis. Se vocé ouvir um clique e os pontos levantados nos lados encaixem na caixa, o
fusivel esta instalado adequadamente.

Q
N

i': )i

=%

—Fim

Tabela 7-3 Especifica¢des do fusivel

Fusivel

Especificacdes necessarias

Categoria

Limite minimo

Valor tipico

Limite maximo

Tipo de componente

Fusivel

Tipo de fusivel

Fusivel de queima
rapida

Tensao nominal (V
CA/CC)

1.100 V CC

Corrente nominal

38A

Capacidade de
interrupgao

10 kA

Calor de fusdo
nominal I2T

600

1400

Valor da resisténcia
a frio

0,005 Q

Dimensdes do
pacote (a tolerancia
da dimenséao deve
ser especificada nas
especificacdes
fornecidas pelo
fornecedor)

143 mm x 51 mm
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Tabela 7-4 Modelo do fusivel

N° | Modelo do Fabricante
fusivel

1 0828040.UXTH | LITTELFUSE
P

2 FWL-38A14F Cooper Xi'An Fusegear

3 RS309- Sinofuse Electric
MM-14C43A

7.5 Requisitos de carregamento para baterias em SOC
baixo

Apbs as baterias serem desligadas, o consumo de energia estatica e a perda de autodescarga
podem ocorrer nos mddulos internos. Portanto, carregue baterias em tempo habil e ndo
armazene baterias em SOC baixo. Caso contrario, as baterias podem ser danificadas devido a
descarga excessiva, e os Modulo de armazenamento de energia devem ser substituidos.

O armazenamento das baterias em SOC baixo pode ocorrer nas seguintes situagdes:

® O DC SWITCH na Unidade de controle de armazenamento de energia esta OFF.

® Os cabos de alimentagdo ou cabos de sinal nao estdo conectados.

®  As baterias ndo podem ser carregadas devido a uma falha no sistema apos a descarga.
®  As baterias ndo podem ser carregadas devido a configura¢des incorretas no sistema.
®  As baterias ndo podem ser carregadas devido a falta de entrada FV e falha na rede

elétrica a longo prazo.

Independentemente das situagdes, as baterias devem ser carregadas dentro do maior intervalo
correspondente ao SOC quando as baterias estiverem desligadas. Se as baterias ndo forem
carregadas dentro do intervalo especificado, elas poderdo ser danificadas devido a descarga

excessiva.
Desligue o SOC antes do Intervalo maximo de carregamento
armazenamento
SOC = 5% 30 dias
0% <SOC < 5% 7 dias
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(11 NOTA

® Quando o SOC da bateria diminui para 0%, carregue as baterias dentro de sete dias. Defeitos
permanentes na bateria causados por carregamento atrasado devido a motivos do cliente ndo sdo
cobertos pela garantia.

® (Quando o SOC da bateria estiver baixo devido a perda de autodescarga ou periodos prolongados de
armazenamento sem ser carregada, o sistema carrega as baterias forcadamente para evitar danos de
descarga excessiva. Adicionalmente, em situagdes onde a energia FV for insuficiente, o sistema
consumira energia da rede elétrica, independentemente do limite de Carregar a partir de CA.

7.6 Verificacdao da integridade da bateria

Para garantir a operagdo segura e confidvel do ESS, o sistema verifica o estado de satde
(SOH) de baterias. Se o0 SOH diminuir até o limite minimo, o ESS para de funcionar e
informa um alarme para evitar riscos a seguranca. Durante a operacdo da bateria, se as
condigdes de calculo do SOH forem atendidas, o SOH sera verificado naturalmente. Se
as condig¢oes de calculo do SOH nao forem atendidas, a verificagdo for¢ada sera
necessaria.

Verificagdo natural: durante a operagdo normal, quando as baterias sdo totalmente
carregadas e, em seguida, descarregadas para cerca de 5% a 10% do estado de carga
(SOC) e as baterias ndo sdo carregadas durante a descarga, o SOH ¢ verificado
naturalmente durante esse processo.

Por exemplo, no modo de utilizagdo méaxima de poténcia produzida automaticamente,
quando a energia FV ¢ maior do que a energia da carga, as baterias sdo totalmente
carregadas até 100% do SOC pela energia FV excedente. Quando a energia FV ¢
insuficiente, a bateria descarrega para 5% do SOC. O SOH ¢ verificado naturalmente
durante esse processo.

Verificagdo for¢ada: a verificag@o forcada é realizada um ano apos a ultima verificagio
de SOH durante a operagdo normal ou um més ap6s a tltima verificagdo de SOH perto
do fim da vida util da bateria.

Impacto da verificacao da integridade da bateria

Verificacdo natural: as verificagdes naturais sdo realizadas durante a operagdo normal e
ndo afetam o status operacional do ESS.

Em diferentes fases da Verificacdo da integridade da bateria, o status ¢ exibido como
Solicitando...(A solicitar calibracao), A detetar... (A calibrar...), Pendente(Sem
atualizac6es pendentes ou ativas) ou Concluido(Calibracao concluida). Para obter
detalhes, consulte Verificac¢do do status da bateria.

Verificacdo for¢ada: durante a verificagao forgada, as baterias sdo carregadas até 100%
do SOC e, em seguida, sdo descarregadas imediatamente até que o SOC chegue a 0%. O
carregamento nao € permitido durante a descarga. Para garantir o calculo preciso, o
processo de descarga precisa ser concluido em até 24 horas. Neste caso, vocé pode
aumentar a energia da carga para diminuir o tempo de descarga. Se o processo de
descarga exceder o limite de tempo, a verificagdo falhara e sera reiniciada 48 horas
depois. A verificagdo forcada ¢é realizada em um conjunto de baterias individual.
Somente um conjunto de baterias pode ser verificado em um tnico inversor por vez.
Conjuntos de baterias em varios inversores podem ser verificados a0 mesmo tempo.
Durante a verificagdo for¢cada, o modo de funcionamento do ESS pode ser alterado. Para
obter mais detalhes, consulte a tabela a seguir.
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Tabela 7-5 Impacto da verificagdo forcada

Modo | Estado de carga/ | Impacto da calibracao do Impacto da
de descarga atual SOH no carregamento calibracdo do SOH
funcio no descarregamento
namen
to do
ESS
Tempo | Carregar O modo de funcionamento do As baterias estdo
de uso ESS ndo ¢ afetado. As baterias descarregando na
estdo carregando na energia energia da carga atual
maxima. (a energia da bateria
- descarregada ndo pode
Descarregamento As baterias param de ser fornecida a rede
descarregar e'es.tﬁo carregando elétrica).
na energia maxima. .
1. Quando a energia de
Utilizag | A energia FV é O modo de funcionamento do descarga da bateria for
30 maior que a energia | ESS ndo ¢ afetado. As baterias | maior que a energia da
maxima | da carga e a energia | estdo carregando na energia carga, a bateria
de de carregamento da | maxima. descarrega e a energia
poténci | bateria, e a energia FV em excesso ndo
a FV em excesso ¢ pode ser fornecida a
produzi | fornecida a rede rede elétrica. A energia
da elétrica. do inversor ¢ limitada,
automat afetando o rendimento
icament | A energia FV € As baterias estdo carregando na | epergético.
e maior que a energia | energia maxima. A energia c'!a 2. Quando a energia de
da carga, ¢ as rede elétrica pode ser fornecida
baterias estdo a cargas. descarg.a for menor que
carregando. a energia da carga, a
energia FV sera
A energia FV é As baterias param de fornecida para cargas
menor que a descarregar e estdo carregando a0 mesmo tempo.
energia da carga, ¢ | na energia maxima. Mais
as baterias estdo energia da rede elétrica é
descarregando. fornecida a cargas.
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Modo | Estado de carga/ | Impacto da calibracao do Impacto da
de descarga atual SOH no carregamento calibracdo do SOH
funcio no descarregamento
namen
to do
ESS
Totalm | A energia FV é As baterias estdo carregando na | As baterias estdo
ente maior que o limite | energia maxima, e a energia de | descarregando na
forneci | de energia no ponto | alimentagdo ¢ reduzida. energia maxima, e a
daa de conexdo da rede energia FV total e as
rede elétrica, € as baterias sdo menores
baterias estdo que o limite de energia
carregando. no ponto de conexao da
rede elétrica. As
A energia FV é As baterias param de baterias sio totalmente
menor que o limite | descarregar e estdo carregando carregadas pela energia
de energia no ponto | na energia maxima. A energia FV durante o dia e
de cqnexéo darede | de alimentacdo ¢ reduzida. descarregadas para
elétrl.ca, cas menos de 5% do SOC
baterias estdo a noite, o que atende as
descarregando. condigdes de
verificagdo natural.
Nesse modo de
funcionamento, a
verificagdo forcada
raramente € realizada.
L] NOTA

® Quando o ESS ¢ executado em um cenario puramente fora da rede elétrica ou em um cenario sem
energia FV, a verificagdo forcada ndo é suportada.

® Quando a energia da rede elétrica falha, a verificagio for¢ada sai durante a alteragdo de ndo
conectado a rede elétrica. Se 0 SOC for menor do que o SOC da energia de backup durante a
alteragdo, a energia de backup podera ser insuficiente.

® Durante a verificacdo forcada, o sistema ativa Carregar a partir de CA para que o ESS obtenha
energia da rede elétrica para carregar totalmente as baterias com rapidez.

® Sc o0 ESS ou o inversor for desligado durante a verificagdo forgada, a verificagdo falhara e o sistema
ndo salvara os dados do processo. Apods a ativagdo, a verificagao for¢ada sera reiniciada quando as
condig¢des forem atendidas.
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Tratamento de emergéncia

Se ocorrer um acidente (incluindo, entre outros, os seguintes) no local, certifique-se primeiro
da seguranca do pessoal no local e entre em contato com os engenheiros de servigo da
Empresa.

Queda ou impacto forte na bateria

A PERIGO

Se uma bateria cair ou sofrer um impacto forte durante a instalagéo, ela podera se tornar
defeituosa e ndo devera ser usada. A utilizagdo de uma bateria defeituosa causara riscos de
seguranca, como vazamento da célula e choque elétrico.

® Sec uma bateria apresentar danos evidentes, exalar odor anormal, soltar fumaga ou entrar
em combustdo, evacue imediatamente o local, ligue para os servigos de emergéncia e
entre em contato com os profissionais especializados. Os profissionais devem usar
instrumentos de extingdo de incéndio para apagar o fogo com seguranga.

®  Se ndo houver deformagdes ou danos evidentes, nem qualquer odor anormal 6bvio, nem
fumaga, nem fogo, providencie profissionais para transferir a bateria para um local
aberto e seguro ou entre em contato com uma empresa de reciclagem para descarte.
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Inundacao
® Desligue o sistema, se for seguro fazé-lo.

®  Se alguma parte das baterias estiver submersa em dgua, ndo toque nelas, para evitar
choque elétrico.

® Nio use baterias que estejam encharcadas de agua. Para fins de descarte, entre em
contato com uma empresa de reciclagem de baterias.

Fumaca ou fogo

A PERIGO

® Em caso de fumaga ou fogo, se houver muita fumaca na sala de depoésito de baterias, ndo
abra a porta para evitar riscos de explosao e inalagdo de gases toxicos.

® Se uma bateria de litio pegar fogo, gases inflamaveis e toxicos serdo liberados. Portanto,
enquanto estiverem apagando o incéndio, todos os bombeiros deverdo usar um conjunto
completo de equipamentos de prote¢do, incluindo roupas retardadoras de chamas/a prova
de fogo, respirador ou aparelho respiratdrio purificador de ar, capacete e mascara de
bombeiro e sapatos isolantes.

® O fogo em uma bateria de litio pode durar varias horas. Depois de extinto, o fogo pode ser
reacendido pelo calor gerado pelos ingredientes residuais devido a danos celulares
internos. Depois que uma chama aberta for apagada, continue borrifando agua para resfriar
as baterias. Aguarde até que a temperatura da bateria caia até a temperatura ambiente de +
10 °C e monitore por 24 horas para garantir que ndo haja sinais de aumento de temperatura
antes de remover as baterias. Mova as baterias removidas para um local seguro
(recomenda-se um local aberto e seguro ao ar livre) e, em seguida, coloque-as na area de
seguranca de incéndio ou em agua salgada.
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Se um ASE da Huawei gerar fumaga ou pegar fogo, os moradores do lar ndo deverdo
descartar esse ASE por conta propria. Acompanhe os processos no fluxograma abaixo.
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<Ocorre um incéndio.>

Os moradores do lar
evacuam
imediatamente e
dirigem-se a uma area
externa segura.

!

-

¢ ™
Ligue para o corpo de
bombeiros.
e l ey
¢ ™
Os bombeiros chegam e
apagam o incéndio.
p l vy
' ™y

Configure um sinal de aviso para
isolar a area e borrife agua para
reduzir a temperatura da bateria até

a temperatura ambiente de + 10 °C.
b w

Sim

A temperatura da
bateria aumenta em um
periodo de 24 horas?

Remova as baterias e
leve-as para uma area
segura.

!

[ Recicle as baterias. J

v
¢ )

Fim
A descrigdo detalhada ¢é a seguinte:
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1. Se as baterias gerarem fumaga ou pegarem fogo, notifique todos os moradores do lar para
evacuarem imediatamente.

2. Apds a evacuacdo para uma area externa segura (recomenda-se 20 m de distancia), ligue
imediatamente para os bombeiros. Enquanto aguarda o resgate de incéndio, entre em contato
com o instalador e com o suporte técnico da Huawei.

3. Os bombeiros chegam no local e apagam o incéndio.

4. Depois que o incéndio for apagado, coloque uma placa de alerta para isolar a area e borrife
agua para reduzir a temperatura da bateria até a temperatura ambiente £+ 10 °C. (E possivel
usar um termémetro infravermelho ou termovisor.)

5. Observe as baterias por 24 horas e certifique-se de que ndo haja sinais de aumento de
temperatura antes de as remover. (Somente profissionais podem remover as baterias.)

6. Depois de remover as baterias, coloque-as em um local seguro (recomenda-se um local
aberto e seguro ao ar livre), coloque-as na area de seguranca de incéndio ou em agua salgada.
Essas operacdes devem ser realizadas por profissionais, que devem adotar medidas de
isolamento, como o uso de luvas isolantes, calgados isolantes e equipamentos de protegéo
individual (EPT).

7. Depois que o incéndio da bateria for apagado, se ndo houver risco potencial no local, a
bateria devera ser manuseada e reciclada por profissionais de acordo com as leis e
regulamentos locais.

Choque elétrico

A PERIGO

A fim de evitar choques elétricos, antes que a pessoa ferida seja separada da fonte de
eletricidade, os paramédicos no local ndo tém permissdo para tocar nessa pessoa com as maos.

Mesmo que o disjuntor de CA de um inversor seja desligado, os mddulos fotovoltaicos e o
lado CC do inversor ainda estarfo energizados durante o dia.

Para os moradores de um lar, se ocorrer um choque elétrico relacionado a um dispositivo
fotovoltaico, € recomendavel seguir estas etapas:

(1) Desligue o disjuntor de CA do inversor.

(2) Use calgados e luvas isolantes e dedicados e use ferramentas isolantes para separar a
pessoa ferida da fonte de eletricidade. Se nenhum equipamento profissional estiver disponivel,
suba em um banco de madeira ou segure ferramentas isolantes (como um longo cabo de
madeira seco) para separar a pessoa ferida da fonte de eletricidade e garantir sua seguranga.

(3) Se o ferimento for grave, telefone para o socorro médico de emergéncia imediatamente.
Deixe a pessoa ferida deitada na horizontal e monitore alteragdes em sua consciéncia,

respiracdo e pulso. Pessoal qualificado ou com o devido treinamento médico podera prestar
primeiros socorros, como respiracao artificial e ressuscitagdo cardiopulmonar, com base na
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situacdo da pessoa ferida, até que os paramédicos cheguem ao local para enviar a pessoa
ferida ao hospital.

(4) Coloque objetos de adverténcia e barreiras ao redor do local em que ocorreu o choque
elétrico para evitar que outras pessoas recebam descargas elétricas.

(5) Notifique distribuidores e instaladores para enviar pessoal profissional de O&M para
corrigir a falha.

Vazamento de bateria

A PERIGO

® O eletrdlito vazado € um liquido viscoso e incolor que pode evaporar rapidamente e é
inflamavel, transformando-se em residuos de sal branco. O eletrdlito tem um cheiro
pungente e é corrosivo e irritante para os olhos e a pele. Evite contato com ele.

® Ao lidarem com incidentes causados por vazamento de produtos quimicos, profissionais
de manutengao e bombeiros devem usar equipamentos de protecao individual necessario,
como respirador purificador de ar e outras op¢des de EPI.

Para os moradores de um lar, se ocorrer um vazamento de bateria, é recomendavel seguir
estas etapas:

(1) Interrompa o ASE imediatamente ¢ coloque a chave do médulo de controle de energia da
bateria na posi¢do OFF. Desligue o disjuntor de CA do inversor e coloque a chave de CC do
inversor na posi¢do OFF.

(2) Cenério de instalagdo interna: O pessoal interno deve evacuar rapidamente, abrir as portas,
janelas e dispositivos de ventilagdo da sala e desligar fontes de incéndio internas durante a
evacuagdo. Cenario de instalagdo externa: Notifique o pessoal externo para ficar longe do
local e coloque uma placa de alerta para isolar a area.

(3) Depois de evacuar para uma area segura, notifique os profissionais de manutengio ou os
bombeiros para lidar com a emergéncia.

Evite o contato com eletrolitos ou gases liberados. Em caso de contato, tome as seguintes
medidas:

® Inalagdo: saia de areas contaminadas, respire ar fresco imediatamente e procure
atendimento médico com urgéncia.

® Contato com os olhos: lave imediatamente os olhos com agua por pelo menos 15
minutos, ndo esfregue os olhos e procure imediatamente atendimento médico.

® (Contato com a pele: lave as areas afetadas imediatamente com agua e sabdo e procure
imediatamente atendimento médico.

® [Ingestdo: procure atendimento médico com urgéncia.

Procedimento de conclusiao e acompanhamento

® Depois que um fogo na bateria for apagado e ndo houver risco potencial no local, os
profissionais manuseardo e reciclardo as baterias usando luvas e sapatos isolantes, bem
como outras opgoes de EPIs, de acordo com as leis e regulamentagdes locais. Apos a
ocorréncia de um acidente, o fabricante pode identificar o dano no dispositivo e
substitui-lo de acordo com o procedimento correspondente para restaurar o ASE.
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Depois que o fogo na bateria for apagado, a dgua de extingdo do fogo podera poluir o
solo circundante e a fonte de agua. Nesse caso, notifique o departamento de protegao
ambiental competente para avaliacdo e tratamento.

Se tiver alguma davida sobre os inversores residenciais ¢ ESSs da Huawei, entre em
contato com o distribuidor e instalador do dispositivo. Vocé também pode entrar em
contato conosco pela linha direta de atendimento local no site oficial da Huawei.
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EspecificacOes técnicas

Desempenho

Unidade de controle | LUNA2000-10KW-C1
de armazenamento
de energia

Numero de 1
Unidades de
controle de
armazenamento de
energia

Modulo de LUNA2000-7-E1
armazenamento de
energia

Energia de um 6,9 kWh
modulo de
armazenamento de

energia?

Numero de Modulos | 1 2 3
de armazenamento
de energia

Energia disponivel 6,9 kWh 13,8 kWh 20,7 kWh
de um Modulo de
armazenamento de

energia?

Poténcia de saida 3,5kW 7 kW 10,5 kW
maxima

Tensdao nominal 450V
(sistema
monofasico)
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Intervalo de tensdo 350-560 V
operacional (sistema
monofasico)
Tensdo nominal 600 V
(sistema trifasico)
Intervalo de tens@o 600-980 V
operacional (sistema
trifasico)
Comunicacoes

Exibigdo LED
Comunicagdes RS485/CAN/FE

Especificacoes gerais
Peso do ESS 80 kg 148 kg 216 kg

(incluindo o kit de
ferramentas de
montagem no chao)

Dimensodes de uma
Unidade de controle
de armazenamento
de energia (L x A X
P)

590 mm x 150 mm x 255 mm

Peso de uma
Unidade de controle
de armazenamento
de energia

10 kg

Dimensdes de um
Modulo de
armazenamento de
energia (L x A x P)

590 mm x 360 mm x 255 mm

Peso de um Moéddulo
de armazenamento
de energia

68 kg

Modo de instalagdo

Montado no chéo (padrio), montado na parede (opcional)

Temperatura
operacional

—20°C a+55°C

Altitude maxima de
operacao

4.000 m (reduzida quando a altitude ¢ mais alta que 2.000 m)

Umidade 5%—-95%
operacional

Modo de Conveccao natural
resfriamento
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Classificagdo de P66
protecao IP

Célula LiFePO4

Nota a: a capacidade inicial (capacidade projetada) dos modulos da bateria é de 6,9 kWh. A
capacidade real pode variar de acordo com as condi¢des ambientais, como temperatura, €
com as condig¢des de transporte e de armazenamento.
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Conexao do Inversor no aplicativo

Passo1 Acesse a tela Comissionamento de dispositivo.

Figura A-1 Método 1: antes do login (ndo conectado a Internet)

Ajuda e feedback
Configuragdo WLAN
Gerenciamento de certificados
Configuragdo de login

Exportagéo de log

Comissionamento de dispositivo
N
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Figura A-2 Método 2: depois do login (conectado a Internet)

Portugués ~ oo Servicos
] Aplicativos digitais
Ly
~am P &
5 Power-Service Co{r\umdadedc
FusionSolar instalacor

Ferramentas de comissionamento

1 {

Senha @ Comissiona

mento de disp..

Nenhuma conta? Esqueceua senha?
Tutorialem  Guiadousurio  Perguntas  Atendimento ao
video frequentes  Cliente Chatbot
Site demo

g

Feedback Entre €
contato conos.

Paginainicial Manutencdo Dispositivos  Servigos Perfil

Passo 2 Conecte-se a WLAN do inversor, faga login como Instalador e acesse a tela de
comissionamento de dispositivos.
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SUN2000-XXX-XX
a de

Liga

i Sisterna de gestdo

Ligagho com sucesso
0.116 w 9.19 ww
9.47 wn 1.4 vuw
f q
= {

Alarme Configuragdes rapidas

& &
Monitorizagac do

Manutengéo
dispositivo Gac

£ i

Definir Ajuste de energia

®

AVISO

® Ao conectar o seu telefone diretamente a um dispositivo, certifique-se de que seu telefone
esta dentro da cobertura WLAN do dispositivo.

® Ao conectar o dispositivo ao roteador por WLAN, certifique-se de que o dispositivo esteja
dentro da cobertura WLAN do roteador e que o sinal esta estavel e bom.

® O roteador ¢ compativel com WLAN (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz) e o sinal WLAN
chega no inversor.

® O modo de criptografia WPA, WPA2 ou WPA/WPA?2 ¢é recomendado para roteadores. O
modo Enterprise ndo ¢ suportado (como WLAN de aeroportos e outros pontos de acesso
publicos que requerem autenticagdo). WEP ¢ WPA TKIP nio sdo recomendados, pois t€ém
graves vulnerabilidades de seguranga. Se o acesso falhar no modo WEP, faga o login no
roteador e altere o modo de criptografia do roteador para WPA2 ou WPA/WPA2.
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(11 NOTA

—Fim

Os ultimos seis digitos do nome da WLAN do produto s@o iguais aos ultimos seis digitos do NS do
produto.

Para a primeira conexdo, faga login com a senha inicial. Vocé pode obter a senha inicial na etiqueta
do dispositivo.

Para garantir a seguranga da conta, proteja a senha, alterando-a periodicamente, e mantenha-a
segura. Sua senha podera ser roubada ou descoberta se ndo for alterada por longos periodos. Se a
senha for perdida, os dispositivos ndo poderdo ser acessados. Nestes casos, a Empresa ndo sera
responsavel por qualquer perda.

Se a tela de login ndo for exibida apo6s a leitura do cddigo QR, verifique se o telefone estd conectado
corretamente 8 WLAN do dispositivo. Caso contrario, selecione manualmente e conecte 8 WLAN.

Se a mensagem Esta rede WLAN nio tem acesso a Internet. Conectar mesmo assim? for exibida
quando vocé se conectar a WLAN integrada, toque em CONECTAR. Caso contrario, vocé ndo
podera fazer login no sistema. A Ul e as mensagens reais podem variar de acordo com os telefones
celulares.
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Conexao do EMMA no aplicativo

Passo1 Acesse a tela Comissionamento de dispositivo.

Figura B-1 Método 1: antes do login (ndo conectado a Internet)
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Figura B-2 M¢étodo 2: depois do login (conectado a Internet)
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Passo 2 Conecte-se 8 WLAN do EMMA, faga login como Instalador e acesse a tela de
comissionamento de dispositivos.
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Definir Ajuste de eme’g:a@

AVISO

® Ao conectar o seu telefone diretamente a um dispositivo, certifique-se de que seu telefone
esta dentro da cobertura WLAN do dispositivo.

® Ao conectar o dispositivo ao roteador por WLAN, certifique-se de que o dispositivo esteja
dentro da cobertura WLAN do roteador e que o sinal esta estavel e bom.

® O roteador ¢ compativel com WLAN (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz) ¢ o sinal WLAN
chega no inversor.

® O modo de criptografia WPA, WPA2 ou WPA/WPA?2 ¢é recomendado para roteadores. O
modo Enterprise ndo ¢ suportado (como WLAN de aeroportos e outros pontos de acesso
publicos que requerem autenticagdo). WEP ¢ WPA TKIP niao sdo recomendados, pois t€ém
graves vulnerabilidades de seguranga. Se o acesso falhar no modo WEP, faga o login no
roteador e altere 0 modo de criptografia do roteador para WPA2 ou WPA/WPA2.
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(11 NOTA

—Fim

Os ultimos seis digitos do nome da WLAN do produto s@o iguais aos ultimos seis digitos do NS do
produto.

Para a primeira conexdo, faga login com a senha inicial. Vocé pode obter a senha inicial na etiqueta
do dispositivo.

Para garantir a seguranga da conta, proteja a senha, alterando-a periodicamente, e mantenha-a
segura. Sua senha podera ser roubada ou descoberta se ndo for alterada por longos periodos. Se a
senha for perdida, os dispositivos ndo poderdo ser acessados. Nestes casos, a Empresa ndo sera
responsavel por qualquer perda.

Se a tela de login ndo for exibida apo6s a leitura do cddigo QR, verifique se o telefone estd conectado
corretamente 8 WLAN do dispositivo. Caso contrario, selecione manualmente e conecte 8 WLAN.

Se a mensagem Esta rede WLAN nio tem acesso a Internet. Conectar mesmo assim? for exibida
quando vocé se conectar a WLAN integrada, toque em CONECTAR. Caso contrario, vocé ndo
podera fazer login no sistema. A Ul e as mensagens reais podem variar de acordo com os telefones
celulares.
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Isencao de responsabilidade de

certificado pré-configurado

Os certificados emitidos pela Huawei pré-configurados em dispositivos Huawei durante a
fabricagdo sdo credenciais de identidade obrigatorias para dispositivos Huawei. As
declaracdes de isengdo de responsabilidade para usar os certificados sdo as seguintes:

1.

Os certificados pré-configurados emitidos pela Huawei sdo usados apenas na fase de
implantag@o, para estabelecer canais de seguranga iniciais entre os dispositivos ¢ a rede
do cliente. A Huawei ndo promete nem garante a seguranca de certificados pré-
configurados.

O cliente arcara com as consequéncias de todos os riscos e incidentes de seguranga
decorrentes do uso de certificados pré-configurados emitidos pela Huawei como
certificados de servigo.

Um certificado pré-configurado emitido pela Huawei ¢ valido desde a data de fabricacdo
até 29 de dezembro de 2099.

Os servigos que usam um certificado pré-configurado emitido pela Huawei serdo
interrompidos quando o certificado expirar.

Recomenda-se que os clientes implantem um sistema PKI para emitir certificados para
dispositivos e software na rede ativa e gerenciar o ciclo de vida dos certificados. Para
garantir a seguranga, sdo recomendados certificados com periodos de validade curtos.

(1 NOTA

Vocé pode ver o periodo de validade de um certificado pré-configurado no sistema de
gerenciamento de rede.
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D Acronimos e abreviacoes

A European Agreement Concerning the International

ADR Carriage of Dangerous Goods by Road (Acordo Europeu
relativo ao Transporte Internacional de Mercadorias
Perigosas por Estrada, ADR)

APP application (aplicativo, APP)

AC alternating current (corrente alternada, CA)

B battery (bateria, BAT)

BAT

C

DC direct current (corrente continua, CC)

F

FIT feed-in tariff (tarifa de alimentag@o, FIT)

G ground (terra, GND)

GND

I

IMDG International Maritime Dangerous Goods (Codigo
Maritimo Internacional de Mercadorias Perigosas, IMDG)

P

PV photovoltaic (fotovoltaico, FV)
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PE protecting earthing (aterramento de protegdo, PE)
PPE personal protective equipment (equipamento de protegdo
S individual, EPI)
SOC state of charge (estado de carga, SOC)
SOH state of health (estado de satide, SOH)
SN serial number (nimero de série, NS)
T
TOU time of use (tempo de uso, TOU)
A wireless local area network (rede de area local sem fio,
WLAN WLAN)
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